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za$, jak mowi $§w. Jan Zlotousty, — powinien by¢ spokre-
wniony z tymi, mig¢dzy ktéorymi posredniczy. Jezeli jest
spokrewniony tylko z jedna strona, a z druga nie, to nie
moze posredniczy¢. Tak samo i Chrystus, je$liby nie mial
natury wspolnej z Ojcem, byltby Mu obcym, i dlatego nie
moglby by¢ Posrednikiem naszym u Niego. Jak wiec po-
trzeba" byto, zeby miat natur¢ ludzka, poniewaz przyszedt
do ludzi, tak tez potrzeba bylo, zeby mial Natur¢ Boska,
poniewaz przyszedl od Boga. Bedac tylko czlowiekiem, nie-
moglby by¢ posrednikiem, poniewaz posrednik musi by¢
w blizkich stosunkach z Bogiem. Podobniez, be¢dac tylko
samym Bogiem, niemé6giby by¢ posrednikiem, poniewaz nie-
mogliby si¢ do Niego zblizy¢ ci, za ktorych miatl posre-
dniczy¢."

To samo wyjasnia §w. Ireneusz: ,Posrednik miedzy
Bogiem a ludzmi winien by¢ pokrewny Bogu i ludziom,
azeby przez wspdlnos¢ swych natur mogl pojedna¢ i dopro-
wadzi¢ do zgody obie strony: Bogu zaleci¢ czlowieka, a czto-
wiekowi objawi¢ Boga."

Z drugiej strony, grzech jest tak wielkiem =zlem, ze
cztowiek sam przez sig, bez wspotudzialu Milosierdzia Bo-
zego, nigdy nie moze w zupelnosci zadosycCuczyni¢ zan,
chocby zyt tysigce lat i wszystek czas przepedzal na poku-
cie, trudach, postach, modlitwie i placzu.

Jeden grzech Adama popelniony w raju byt tak cigzki,
ze nie mogly go okupi¢ wszystkie lzy Patryarchéw i me-
czenska krew Prorokéw. Trzeba byto, zeby Sam Syn Bozy,
zstapiwszy z nieba, wcielil sig¢, ucierpiat i swoja Krwiag za-
dosycuczynil sprawiedliwos$ci Boskiej za grzech ludzki.

»,Wobec tego c6z mogt daé czlowiek, — pisze §w. Ba-
zyli Wielki, — na okup za dusz¢ swoja? Lecz znalazlo sig
to, co ma cen¢ wyzszg ponad wszystkich ludzi, co tez i zo-
stalo dane jako zaptata za dusze nasze, — a jest tem Prze-

najdrozsza i Najswietsza Krew Pana naszego Jezusa Chry-

stusa, ktorg przelal On =za nas. Odkupiciel, wzigwszy na

Siebie dzieto pojednania, musiat ucierpie¢ i sta¢ si¢ ofiarg

za wszystkich, wydajac na $mieré Swiatyni¢ Ciata Swego
2



18

za wszystkich, azeby wszystkich uwolni¢ od odpowiedzial-
noSci za starodawne przestepstwa. Potrzebna byta $mieré
i musiata wykona¢ si¢ za wszystkich dla oddania nalezno$ci
cigzacej na wszystkich. Dlatego Stowo, nie mogac umrzed,
jako niesmiertelne, przyjeto na siebie cialo, zeby to mogto
umrze¢ 1 zeby ofiarowane za wszystkich i umegczone za
wszystkich, mocg przebywania w niem Slowa, zniszczylo
tego, ktory miatl wiladzy $mierci, to jest dyabta i wyzwolito
tych, ktorzy dla bojazni $mierci przez cale zycie podlegli
byli niewoli." A

Dla zgladzenia grzechu Adama, wedlug nauki Ojcow
Ko$ciota, ,Bdég zlaczyt sie z ciatem i dusza i to, co byto
dalekiem jedno od drugiego, zjednoczyl przez zobopodlne
pokrewienstwo. Wszystko zespolito si¢ w jedno za wszyst-
kich i za jednego praojca, — dusza za niepostuszng dusze,
cialo za ciato ulegte duszy i razem z nig na potgpienie ska-
zane. Chrystus, nie majacy nic wspolnego z grzechem, owszem
panujacy nad grzechem, ucierpial za Adama poddanego grze-
chowi. Za kazdg nasza wing osobno zaptacit Ten, ktory jest po
nad wszystkich: drzewo za drzewo, rece za rece; rgce me¢znie roz-
lozone za reke niewstrzemiezliwie wyciagniety; rgce przygwoz-
dzone za r¢ke swawolng; r¢ce zespalajace konce §wiata w jedno
za rgke, ktora wyrzucita Adama; podwyzszenie na krzyz za
upadek, z61¢ za niewstrzemi¢zliwo$¢, korong¢ cierniowa za
zle panowanie, $mieré¢ za $mier¢, ciemno$ci dla pozyskania
SwiattoSci, pogrzeb za wrocenie do ziemi, zmartwychwstanie
dla wyjednania zmartwychwstania" (Sw. Grzegorz Naz.).

»,Bog niesmiertelny przyszedt zbawi¢ nie Siebie, ale
podlegtych $mierci i umartych; nie za Siebie ucierpial, ale
za nas. Dlatego przyjal na Siebie nasza ne¢dze i nasze ubo-
stwo, azeby da¢ nam swoje bogactwo. Cierpienie Jego jest
wybawieniem naszem od cierpien; $mieré Jego mnasza nie-
$miertelnoscia; tzy Jego naszg rado$cig, pogrzeb Jego naszem

p »Poniewaz tedy dzieci spolecznos$¢ miaty ciata i krwi i On
ychze uczestnikiem byl, aby przez $mieré¢ zepsowal tego, ktéory mial
wtladzg¢ $mierci, to jest dyabta. [ zeby wyzwolit tych, ktorzy dla bo-
jazni $mierci przez cale zycie podlegli byli niewoli." Zyd. II. 14, 15.
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zmartwychwstaniem; rany Jego naszem zdrowiem; albowiem
sinoscig Jego jestesmy uleczeni.)) Kara przyjeta przez Niego
jest naszym pokojem, hanba Jego nasza, stawg, zstgpienie
Jego (do pickiel) naszem wzniesieniem do nieba" (Sw. Ata-
nazy). ,Zwycigstwo Jego jest naszem zwycigstwem, ponie-
waz 1 kleska naszego praojca staja si¢ nasza ogo6lna klgska
(Sw. Cyryl Aleks.).

»Wogole, — powiada $w. Efrem Syryjski, — badanie
o Jednorodzonym Synie to niecogarnione morze." ,Zashugi,
jakie wyjednal Zbawiciel przez swe W cielenie,— powiada
$§w. Atanazy Aleksandryjski, — tak sa wielkie i liczne, ze
chcie¢ ogarna¢ je umystem, znaczytoby to samo, co chciec
ogarna¢ wzrokiem i przeliczy¢ wszystkie waly morskie. Jak
niemozliwa jest rzeczg ogarnag¢ wzrokiem wszystkie waly mor-
skie, dlatego ze oczom, ktoreby si¢ kusi¢ chcialy, przedstawiajg
si¢ nieustannie coraz to nowe i nowe, podobniez ktoby za-
mierzatl ogarng¢ umystem wszystkie dobrodziejstwa, zdziatane
przez Chrystusa w Ciele, nie moégtby nawet pomiesci¢ ich
w swej mysli, dla tego ze nowe dzieta Zbawiciela ktoreby
mu si¢ cisnety do mysli, bylyby daleko liczniejsze od tych,
ktore, jak sadzil, juz objal swa mysla."

Sposdéb Odkupienia naszego przez Wcielenie nie ma
w sobie nic uwtlaczajacego Bogu, poniewaz, — jak zauwazyt
blog. Teodoryk, — ,Istoty najczystszej nikt i nic skalaé¢ me
moze." Ojcowie jednak §wieci zastanawiajg si¢ nad pytaniem,
dlaczego Pan nie raczyt dokona¢ w inny sposob zbawienia
rodzaju ludzkiego? Dlaczego naprzyklad Boég nie zazadat od
ludzi pokuty za przestepstwo?

»Len sposob, — odpowiada $w. Atanazy Aleksandryj-
ski, — inoznaby uwaza¢ za godny Pana Boga, zwazywszy,—
ze jesli wskutek przestepstwa ludzie podlegli $mierci, to przez
pokute mogliby dostagpi¢ znowu niesmiertelnosci. Ale sama
pokuta nie zadosyc¢uczynitaby sprawiedliwos$ci wzgledem Boga.

i) Lecz On zranion jest za nieprawo$ci nasze, starty jest za
zto$§ci nasze; karno$¢ pokoju naszego na Nim, a sino$cig Jego jestesmy
uzdrowieni." Izaj. LIII, 5.

LItaryainita® 1913.
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Przytem pokuta nie wyprowadza ze stanu naturalnego, a tylko
ktadzie tame¢ grzechowi. Jezeliby tedy byt tylko grzech ze
strony ludzi, a nie byloby nastepstwa grzechowego, ktorem
jest $mier¢, pokuta bytaby odpowiednig."

I znowu pytaja Ojcowie: Dlaczego Pan Boég nie doko-
nal zbawienia czlowieka w jednym momencie, jak to uczy-
nit dawniej, kiedy z niczego stworzyl wszechswiat?

Sw. Atanazy taka daje na to pytanie odpowiedz: ,Da-
wniej, kiedy jeszcze nic nie istniato, dla stworzenia §wiata
wystarczal jeden moment, jeden akt Woli Stworcy. Ale
kiedy cztowiek zostal juz stworzony i potrzeba byto uleczy¢
nie to, czego nie bylo, ale to co juz bylo stworzone, konie-
cznem okazato si¢ przyjScie Lekarza 1 Zbawcy. Dlatego
tez Zbawiciel stal si¢ czlowiekiem i do dzieta swego uzyt
narzedzia ludzkiego t. j. ciatla. Bo jakimze innym sposobem
moglo dziata¢ Slowo, jezeli postanowilo dziata¢é za pomoca
narzedzia? Albo skad to narzedzie moglo by¢ wzigte, jezeli
nie z tego, ktory be¢dac stworzony na obraz i podobienstwo
Boze, potrzebowal Bostwa? Nie czlowiek nieistniejagcy potrze-
bowal zbawienia, — ale przeciwnie, — czlowiek juz stwo-
rzony umieral i1 gingl. Dlatego Stowo stusznie i rozumnie
uzylo do zbawienia narzedzia ludzkiego."

Dlaczego Pan Bodg nie uwolnil czlowieka od przeklen-
stwa 1 potgpienia jednem swojem stowem? Moglby bowiem
tylko rzec jedno stowo i w ten sposodb rozgrzeszyé cztowieka
od klatwy? — pytaja dalej Ojcowie Swigci.

»Irzeba mie¢ na wzgledzie, — odpowiada tenze Ojciec
Kosciota, — przedewszystkiem to, co jest pozyteczne dla
ludzi, a nie tylko to, co Bog moze. Jezeliby Bog jednem
stowem swojem zdjat przeklenstwo z czlowieka, to w tern
okazataby si¢ Wszechmoc Pana; ale wtedy cztowiek przy-
jawszy taske z zewnatrz, bez przygotowania jej dla ciata,
statby si¢ takim, jakim byl Adam przed grzechem; a nawet,
by¢é moze, stalby si¢ jeszcze gorszym, jako ze juz raz nau-
czyt si¢ przestgpowaé prawo. I gdyby znowu zostat zwie-
dziony przez szatana, okazataby si¢ ze strony Pana Boga
potrzeba nowego rozgrzeszenia. W ten sposOb potrzeba ta
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powtarzatlaby si¢ do nieskonczonos$ci, a ludzie, b¢dac poddani
grzechowi, zawsze byliby winowajcami, gdyz nieustannie
grzeszac, (z powodu stabosci swego ciata, ktore zawsze bywa
zwyci¢zane przez Zakon), nieustannieby potrzebowali pize-

baczenia, — i tym sposobem nigdy nie uwolniliby si¢ od
winy."

> Dlaczego Pan Bodg nie dokonal Dziela Zbawienia przez
inne jakie stworzenie? — pytaja Ojcowie.

,Dlatego, ze w takim razie cztowiek pozostatby podle-
glym” §mierci jako i przedtem, poniewaz nie moglby by¢
zespolonym z Boéstwem. Stworzenie bowiem nie mogloby
cztowieka zespoli¢ z Bogiem, poniewaz samo potrzebuje tego,
coby je moglo zblizy¢ do Bodstwa. A przytem jedna czg$¢
stworzenia nie mogtaby zbawic¢ -catosci, tembardziej, ze
sama potrzebowataby zbawienia. Nadto szatan, ktory jest
takze stworzeniem, zawsze prowadzitby z cztowiekiem zacieta
walke, 1 cztowiek nigdyby nie moégt uwolni¢ si¢ od trwogi
$mierci, ktorej ktadzie kres jedno tylko zjednoczenie z Bo-
giem."

»Zreszta jakazby to byla pomoc od tego, kory sam
potrzebuje pomocy?" (§w. Atanazy).

,Dlaczego, — pyta dalej tenze Ojciec Kosciota, — Pan
Bog objawit si¢ nam w ciele ludzkiem, a nie w postaci innego
jakiego, daleko okazalszego stworzenia, jak np. stonca, ksi¢zyca,
gwiazd, ognia i t. p.?“ — i odpowiada:

»B0g przyszedtl nie po to, zeby tylko pokazac¢ si¢ ludziom
ale po to, zeby uleczy¢ i nauczy¢ cierpiacych. Pokazaé si¢
tylko i tem ol$ni¢ widzow, byloby to samo co przyj$¢ na
pokaz. Ale Temu, ktéory mial przyj$¢ po to, zeby uleczy¢
i wspomé6dz potrzebujacych ratunku, przystalo nie tylko
przyjs¢, ale przyjs§¢ w takiej postaci, ktoraby byta odpo-
wiednia i pozyteczng dla potrzebujacych pomocy; ktéraby nie
tylko nie przeszkadzala cierpiacym w zblizeniu si¢ do Boga,
ale owszem, zeby ich pociagata do Niego. Inaczej zstapienie
Boga do ludzi bytoby nieuzyteczne."

Dlaczego Boég nie dokonal zbawienia ludzi przez
aniotow?..
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,Poniewaz, — odpowiada §w. Jan Ztotousty, — aniotowie
nie mogliby sktoni¢ ludzi do mitosci Bozej i uwolnié¢ ich od
niewoli szatanskiej. Tego moégt dokonaé sam tylko Chrystus."

Dlaczego Stowo Boze, postanowiwszy zjednoczy¢ si¢
ze stworzeniem, nie przyjeto na siebie natury anielskiej,
doskonalszej 1 majacej blizsze podobienstwo z duchowg
Naturg Boska, niz cielesna i $§miertelna natura ludzka?

»Przyczyna tego jest nader gleboka i boska. Gdyby
Stowo przyjeto na siebie nature anielska, to wtedy tylko
aniotowie dostapiliby uczestnictwa w Naturze Boskiej i byliby
podniesieni do wysokiej doskonalo$ci obcowania z Bogiem;
ale wszelkie inne stworzenie nie odniostoby stad Zzadnego
pozytku, lecz i nadal byloby podlegte skazeniu i $mierci, —
a zwtaszcza upadty czlowiek, dla ktoérego wszystkie rzeczy
widzialne otrzymaly byt iprzez ktorego podlegly zepsuciu."

Dlaczego wreszcie wcielit si¢ Syn Bozy, a nie Ojciec
lub Duch Swiety?

Na to pytanie taka daje odpowiedz §w. Jan Dama-
scenski:

»Ojciec jest Ojcem, a nie Synem; Syn jest Synem a nie
Ojcem; Duch Sw. jest Duchem Swictym, a nie Ojcem lub
Synem; poniewaz przymioty odnoszace si¢ do Osob sg nie-
zmienne. Inaczej bowiem, jakim sposobem mogtyby byé
przymiotami osobistymi, jezeliby mogly si¢ zmienia¢ lub
udziela¢? Dlatego Syn Bozy stat si¢ Synem ludzkim, poniewaz
osobisty przymiot Synostwa jest niezmienny. Bg¢dac Synem
Bozym, stal si¢ Synem Przenajswietszej Dziewicy, nie porzu-
cajac tego, co stanowi Jego wlasciwos¢, odrozniajaca Go od
Osoby Ojca i Ducha Sw."

»Nadto, — jak powiada §w. Atanazy Aleksandryjski, —
do Zbawiciela nalezalo uczyni¢ nieskazonem i nie$miertelnem
to, co podleglo skazeniu i $mierci, poniewaz ina poczatku przez
Niego wszystko sig stalo, co sig stato. xX) Jezusowi tez Chrystusowi,
ktory jest Obrazem Ojca Niebieskiego, przystato odtworzy¢ na

x) ,,Wszystko si¢ prze nie stalo; a bez niego nic si¢ nie stalo’
co si¢ stato." Jan I, 3.
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nowo obraz Bozy zatarty w duszach ludzkich. Do Niego nale-
zato wskrzesi¢, co umarlo, poniewaz On jest zréodlem zycia)
On tez powinien byt nauczy¢ ludzi o Ojcu i obali¢ balwo-
chwalstwo, poniewaz przez Niego caly wszech§wiat otrzymat
byt i cel istnienia dla Chwaty Ojca.*

Nauka, gloszona przez Koséciot Maryawicki o Panu na-
szym Jezusie Chrystusie, opiera si¢ na Pismie Swictem,
wylozonem i wyjasnionem przez Ojcéw Kos$ciota i na orze-
czeniach Soboréw Powszechnych. Pismo Sw. zawiera w sobie
istotng tre$§¢ i1 calkowity zbidér zasad wiary chrze$cijanskiej,
jak to wida¢ ze stow $w. Pawta apostota: ,Opowiadamy
Chrystusa Ukrzyzowanego (I Kor. I, 23); albowiem nie rozu-
miatem zebym miat co umieé¢ migdzy wami, jedno Jezusa
Chrystusa, i tego Ukrzyzowanego." (I Kor. II, 2) Pan nasz
Jezus Chrystus jest sprawcg naszej wiary (Zyd. XII, 2).
Apostolem i najwyiszym Kaplanem naszego wyznania (Zyd. 111, 1),
ho ,niemasz innego imienia pod niebem, danego hudziom, przez
ktore moglibysmy byé zbawieni.ll (Dz. IV, 12).

W stosunku do naszego rozumu, Wcielenie Syna Bozego,
jest wielkg i niepojeta tajemnica, ktéra nalezy przyjacé ze
czcig przez wiarg: ,,wielka jest tajemnica pobozno$ci,— mowi
Apostot, — ktora objawiona jest w Ciele,” (I Tym. III, 16).

Nauka KoS$ciota Maryawickiego o Panu naszym
Jezusie Chrystusie da si¢ podzieli¢ na dwie czg$ci: 1) na
nauke o Boskiej Osobie Chrystusa t. j. o Tajemnicy Wcie-
lenia i 2) na nauk¢ o dokonanem przez Chrystusa Dziele
Zbawienia, t. j. o Tajemnicy Odkupienia.

Pan nasz Jezus Chrystus jest prawdziwym Bogiem.

Kosciot Maryawicki naucza, ze w Jezusie Chrystusie sg
pwie natury: Boska i ludzka, a jedna tylko Osoba Boska
(hipostasis).

Pan nasz Jezus Chrystus jest prawdziwym Bogiem,
mianowicie — Druga Osobg Trojcy Przenajswigtszej, Synem
Boga Ojca Wszechmogacego, wspotistotnym i rownym we
wszystkiem Ojcu. Ta prawda Swigta stanowi glowna tresé

Ewangelii i jest podstawa Nowego Przymierza, jakie Boég
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postanowit z cztowiekiem. Oznajmia nam ja. Sam Zbawiciel
Chrystus Pan, glosza Jego wuczniowie i wyznaje $wiety Ko-
$ciot Powszechny, poczawszy od czasow Apostolskich. Chry-
stus Pan Sam nazywa siebie Jednorodzonym Synem Boga:
a wiar¢ w Swoje Bostwo kladzie jako fundament i nieodzo-
wny warunek =zbawienial) i podaje ja jako dzieto Boze,
,»To jest dzieto Boze, abyscie wierzyli w Tego, ktoérego On
postat" (Jan IIL. 29).

Chrystus nazywa Boga Ojca Ojcem swoim 2), wskazuje
na Swoja wspotistotnos¢ z Ojcem 3) i zupelng roéwnos$¢
z Nim 4). Dla tej rownos$ci i wspolistnos§ci Syna z Ojcem,
,»nikt nie zna Syna jedno Ojciec, ani Ojca nikt nie zna, je-
dno Syn, i komuby Syn chciat objawi¢" (Mat. XI. 27; Jan
VIII. 19).

Chrystus moéwi o sobie, ze dla wypetnienia woli
Ojca, dotyczacej zbawienia ludzi, zstapit z nieba °), od Bo-

*) Albowiem tak Bog umitlowatl $wiat, ze Syna swego Jednoro-
dzonego dat, aby kazdy, kto w Niego wierzy nie zginal, ale mial zywot
wieczny" Jan III. 16.

,Kto wierzy w Syna, ma zywot wieczny, a kto nie wierzy Sy-
nowi nie oglada zywota, lecz gniew Bozy zostaje na nim" Jan III. 36.

a) jiJam jest on winny szczep prawdziwy, a Ojciec moj jest ora-
czem" Jan XV. L

»,Wszystko comkolwiek styszal od Ojca mojego, oznajmitem
wam". Jan XV, 15.

3) ,Ja i Ojciec jedno jestesmy". Jan X. 30.

,Filipie, kto mnie widzi, widzi i Ojca. Jakoz ty mowisz: ukaz
nam Ojca? Nie wierzycie, ze Ja jestem w Ojcu, a Ojciec jest we
Mnie? Stowa, ktéore Ja do was moéwig; nie od samego siebie mowig;
lecz Ojciec, ktory we mnie mieszka, On czyni sprawy. Nie wierzycie,
izem Ja w Ojcu, a Ojciec we Mnie jest? przynajmiej dla samych
uczynkoéw wierzcie". Jan XIV. 9, 10, 11

4 ,Ojciec moj az dotad dziata i Ja dziatam". Jan. V. 17. ,Za-
prawde, zaprawd¢ mowi¢ wam; nie moze Syn sam od siebie nic
uczynié, jedno co ujrzy Ojca czynigcego albowiem cokolwiek On czyni,
to i Syn takze czyni", w. 19. ,Albowiem jako Ojciec wzbudza umar-
tych i ozywia, tak i Syn, ktéorych chce, ozywia", w. 21.

»Wszystko, co ma Ojciec, moje jest". Jan XVI. 15 XVIIL. 10.

5) ,Bom zstapil z nieba, nie izbym czynit wolg moja, ale wolg
Tego, ktory Mig postat". Jan VI. 38.
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gal), i Ojca2). Przypisuje sobie przymioty Boskie, a mianowicie,
wieczno§é 3), samoistno$c¢4), wszechobecno$é¢ B, wszechmoc,
wyrazona w dokonaniu cudéw, ktorych nikt nie mogt zdzialaé
(Jan XV.* 24), i §wiadczaca, ze On jako Bog ma wtladz¢ me
tylko nad ciatem, ale i nad duszg ludzkg 6). Chrystus nau-
cza, jako majacy Boska moc ’), nazywa Siebie najwyzszym
Se¢dzia rodzaju ludzkiego §), nagradzajacym9) i karzacym )
wszystkich stosownie do zastug lub win kazdego.

) ))Sam Ojciec mituje was, zeScie wy Mnie umitowali iuwierzy-
liscie. zem Ja od Boga wyszedill Jan XVI. 27.

»,Widzac, ze mu wszystko dat Ojciec w rgce i ze od Boga wy-
szedl i do Boga idziell.. Jan XIII. 3.

2) ,Wyszedlem od Ojca a przyszedtem na $wiat; i znowu opu-
szczam $§wiat a ide do Ojcall Jan XVI. 28.

3) Zaprawdg¢ zaprawdg¢ mowie wam: pierwej ntz Abraham byl,
Jam jestll Jan VIII. 58. _

A teraz wstaw Mi¢ Ty Ojcze Sam u siebie chwata, ktéorg mia-
lem u'ciebie pierwej, nizli §wiat bytll Jan XVII. 5.

4 ,Albowiem jako Ojciec ma zywot Sam w Sobie, tak dal i Sy-
nowi, aby mial zywot Sam w Sobiell Jan V. 26. N

5) ,Nikt nie wstapil do nieba, jedno Ten, ktory zstapit z meba,
Syn Czlowieczy, ktory jest w niebiell Jan III. 13.

Jezeli Mig¢ kto mituje, bedzie zachowywal mowe moja, a Ojciec
moj uniiiuje so ido niego ,r.yja-iem y 1 mieszkanie u niego uczynimy.
Jan XIV. 23. . . .

~Albowiem gdzie sa dwaj, albo trzej zgromadzeni w Imi¢ moje,
tam jestem pos$réd nichll XVIII. 20.

6) ,Abyscie wiedzieli, ze Syn czlowieczy ma moc odpuszczaé
na ziemi grzechy, tedy rzek! powietrzem ruszonemu: W stan, wezmij
loze twoje i idz do domu twegoll Mat. IX. 6.

0 ,,Odpowiedzieli studzy: Nigdy tak czlowiek nie mowil, jako
ten Czlowiekll Jan VII. 46.

»Niebo i ziemia przeming, ale stowa moje nie przeming . a
XXIV. 35

8 ,Ojciec nikogo mnie sadzi, lecz wszystek sad dat Synowi .
Jan V. 22. .y

9) ,,Owce moje stuchaja glosu mego, a Ja je znam i ida za Mna,
Ja im wieczny zywot daj¢ i nie zginag na wieki, ani ich nikt me wy-
drze z reki mojejll Jan X, 27, 28.

100 Posle Syn czlowieczy Aniotow swoich i zbiora z Krolestwa
jego wszystkie zgorszenia, itych, ktdorzy czynig nieprawo$é¢. I wrzuca
ich w piec ognisty; tam bedzie placz i zgrzytanie zg¢bow. Wtedy
sprawiedliwi jasnie¢ beda jako slonce w Krolestwie Ojca swego .
Mat. XIII. 41-43.
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Chrystus, jako Bog daje uczniom swoim moc czynienia
cudow, ) obiecujac im da¢ madrosé, ktorej nikt nie bedzie
mogl odeprzeé, ani si¢ jej sprzeciwié¢; 2) zapewnia skuteczno$§é
ich prosbom 3) i pociesza ich obietnicg zestania Ducha Sw.
Chrystus staje w obronie Swego Boéstwa przeciw niewierza-
cym Zydom, ktorzy slyszac stowa Chrystusowe pouczajace
ich o wierze w Jego Boéstwo, szemrali méwigc: ,Izali ten
nie jest Jezus, syn Jozefa, ktéorego my ojca i matk¢ znamy;
jakoz tedy ten powiada: zZzem =z nieba zstapil?"5 A nawet
»szukali, jakoby Go zabili nie tylko dla tego, ze gwalcit sza-
bat, ale ze Boga powiadal by¢ Ojcem swoim, czyniac si¢
rownym Bogu." G Albo inng raza kiedy Chrystus rzekl: ,Ja
i Ojciec jedno jestesmy," ,porwali wtedy Zydzi kamienie
aby Go ukamienowali... moéwiac: Dla dobrego uczynku nie
kamienujemy Cig, ale dla bluznierstwa, to jest, ze ty bedac
cztowiekiem, czynisz si¢ Sam Bogiem.“)») Ale Chrystus Pan
wcigz i ze szczegdlng moca dowodzi Zydom swego Bostwa,
powotujac si¢ na $wiadectwo §w Jana Chrzciciela, ktory
»Swiadczytl o prawdzie," 8 nazywajac Chrystusa Synem Bo-

) ,] wezwawszy dwunastu uczniow swoich, dai im moc nad
aby je wyganiali i uzdrawiali wszelka chorobg

duchami nieczystymi,
»A cuda tym, ktorzy, uwierza, te towa-

i wszelka niemoc." Mat. X, L
rzyszy¢ beda; w Imi¢ moje czartow wypedzacé begda, nowemi jezykami
mowi¢ beda; weze braé beda, a choéby co $miertelnego pili, szkodzi¢
im nie begdzie; na niemocnych rgce ktas¢ beda, a dobrze si¢ mie¢ beda “
Mar. XVI. 17, 18; Luk- X 9,19, 20.

2) ,Albowiem Ja wam dam wusta i madros$¢, ktorej nie beda
mogli  odeprze¢, ani si¢ sprzeciwi¢ wszyscy przeciwnicy wasi

Luk. XXI. 15 e ]
» 0O cokolwiek bedziecie prosi¢ w Imi¢ moje, to uczynig; aby byt
uwielbion Ojciec w Synu." — ,Je§li Mi¢ o co prosi¢ bedziecie w Imig

moje, to uczyni¢." Jan XIV. 13, 14. ,Zaprawde¢, zaprawde¢ wam powia-
dam. Je$§li o co prosi¢ begdziecie Ojca w Imi¢ moje, da wam." Jan. XVI, 23

4 »A gdy przyjdzie Pocieszyciel, ktérego Ja wam poslge od
Ojca, Ducha Prawdy, ktéry od Ojca pochodzi, On o Mnie $wiadectwo
dawacé¢ bedzie." Jan XV. 26.

5) Jan VI, 42;

«© V, 18

) IX. 30 — 33.

8 Jan V, 33.
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zym, ktory zstapilt z nieba 1 ,jest nad wszystkimi" ); ina
$wiadectwo Ojca niebieskiego, ktory o Nim powiedziat: Ten
jest Svn moj mily, w ktérym sobie upodobatem" 2); na cu-
downe' swoje czyny &) i starotestamentowe proroctwa ).

W  koncu Chrystus Pan stwierdzil prawdziwos$¢é swego
Boéstwa uroczy$cie, wobec catego Sanhedrynu zydowskiego,
gdy Go przywiedziono na sad przed Arcykaptana Kaifasza,
ktory po wystuchaniu wielu falszywych $wiadkow, uroczyscie
zapytal Chrystusa: ,,Zaklinam Ci¢ przez Boga zywego, aze-
by$ nam powiedzial, je§li§ Ty jest Chrystus Syn Bozy.-' J)
Chrystus Pan wprost i stanowczo odpowiedzial wobec catego
zgromadzenia: ,Jam jest, i ujrzycie Syna Czlowieczego sie-
dzacego po prawicy Mocy Bozej i przychodzacego z obtlo-
kami niebieskimi." fi ,,Wtedy najwyzszy kaptan rozdart szaty
swoje, mowiac: Zbluznil, co, jeszcze potrzebujemy §wiadkow.'
Otoscie teraz styszeli bluznierstwo. Co si¢ wam zdaje? A om
odpowiedzieli: Winien jest $§mierci." ’) Dla tego tez Zydzi,
przywiodiszy Chrystusa do Pitata mowili: My zakon ,,mamy,
a wedtug zakonu powinien umrzeé¢, ze si¢ Synem Bozym
czyni." §)

> ,Ten, ktory przyszedt z wysoka, jest nad wszystkimi; kto
z ziemi jest, ziemski jest i mowi rzeczy ziemskie; ten ktoéry z nieba
przyszedt, nad wszystkimi jest i co widziat i styszal, to Swiadczy; ale
$wiadectwa Jego nikt nie przyjmuje. Kto przyjmuje §wiadectwo Jego,
ten zapieczg¢towatl, ze Bog jest prawdziwy. Albowiem ten, ktéorego Bog
postat, moéowi stowo Boze, bo¢ Mu nie pod miarag daje Bog Ducha.
Ojciec mituje Syna i wszystko oddat w rgce Jego. Kto wierzy w Syna,
ma zywot wieczny; ale kto nie wierzy Synowi, me oglada zywota,
lecz gniew Bozy na nim zostaje". IIT 31—36.

2) V. 37; Mat. 111, 17.

s) ,Ale ja mam §wiadectwo wigksze niz Janowe; albowiem sprawy
ktére mi”dat Ojciec, abym je wykonal, te same sprawy, ktore Ja czy-
ni¢, §wiadcza o Mnie, ze Mi¢ Ojciec postat. Jan V 36.

i)y ,,Badajcie Pisma; bo¢ si¢ wam zda; ze W nich Zywotwieczny
macie; a one s3, ktore $Swiadectwo wydaja o Mnie." Jan V. 39.

>5, Mat. XXVI, 63; Mar. XIV, 61.

6) Mar. XIV. 62.

i) Mat. XXVI. 63, 66.

8) Jan XIX. 7.
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Wobec Pitata Chrystus Pan réwniez wyznal swoje
Bostwo w tej mierze, w jakiej mogl to zrozumie¢ poganin-
»Ty$ jest Krol zydowski?" pytat Pitat, Jezus odpowiedziatl:'
ly mowisz, ze Ja jestem krolem. Jam si¢ na to narodzit i na
om przyszedl na $wiat, abym $wiadectwo dat prawdzie..
Krolestwo Moje nie jest z tego $wiata."

Wiar¢ w Béstwo Pana naszego Jezusa Chrystusa wy-
znawali $wigci Apostotowie.

Apostol w imieniu wszystkich Apostotow

samego Chrystusa Pana, kiedy na pytanie
odpowiedziat:

Svv. Piotr
wyznat ja wobec
Chrystusa, ,kim powiadajg Mi¢ by¢ ludzie",
»Ty$ jest Chrystus Syn Boga zywego".2) Na tej wierze
jako na naroznym kamieniu, obiecat Chrystus zbudowaé nie-
przezwycigzony3) swoj Kosciol. Sw. Apostotowie w swych
listach Apostolskich, uwazajac siebie za stug Chrystusa i glo-
sicieli Boskiej Jego nauki,4 przypisuja Chrystusowi to
wszystko, co wlasciwe jest prawdziwemu Bogu, a miano-
wicie: Imiona Boze, nazywajac Chrystusa wlasnym Synem

oga,-) Bogiem,3) Bogiem Wcielonym,7) Bogiem Wielkim

9 Jan XVIIL. 36, 37.

2 Mat. XVIL 15, 16.

9 W. 18

4 ,, Tak niechaj o nas czlowiek rozumie, jako o stugach Chry-
stusowych i szafarzach tajemnic Bozych." I Kor. IV. I; II Kor. IV. 5.

9) Jesh Bog za nami, ktéz przeciwko nam? Ktéory wltasnemu

ynowi me przepus$cil, ale Go za nas wszystkich wydal, jakozby nie
darowal nam z hum wszystkiego? Rzym. VIII, 31 32

»Gdy przyszto wypelnienie czasu, postal Bog Syna swetto
ktory si¢ narodzit z niewiasty." Gal. IV. 4

6 ,Na poczatku byto Stowo, a Ono Stowo bylo u Boga, a Boeiem
byto ono Stowo.. A to Stowo Cialem si¢ stato, i mieszkato migdzy
nami; i widzieliSmy chwatlg Jego, jako jednorodzonego od Ojca peine
taski i prawdy." Jan 1. 1, 14.

7 A zaprawde¢ wielka jest tajemnica S$wigtosci, ze Bog obja-
wiony jest w Ciele, usprawiedliwiony jest w Duchu, widziany jest od
Amotow, przepowiadany poganom, uwierzono Mu na $wiecie wzigty
jest na wysokosci do Chwaty." I Tym. II. 16.
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i Zbawicielem,l) Bogiem btogostawionym,2) Panem,3) Panem
Chwaty.4)

Przyznaja Chrystusowi Panu przymioty Boskie, jako to:
wieczno$¢é 1 niezmienno$¢,5) wszechwiedzg,6) wszechmoc.)

>) ,Albowiem okazata si¢ taska Boza, zbawienie
ludzi, nauczajaca nas, aby$Smy odrzekiszy si¢ mepoboznosci i §wiato-
wych pozadliwos$ci, trzezwie 1 sprawiedliwie 1 poboznie zyli na tym
Swiecie, oczekujac onej blogolawionej nadziei i objawienia chwaty
W ielkiego Boga i Zbawiciela naszego Jezusa Chrystusa. y =

2) Ktoérych sa Ojcowie i z ktérych wyszedt Chrystus o ile we
dtug Ciata, ktéry jest nad wszystkimi Bég blogostawiony na wieki

dla wszystkich

Amen." Rzym. IX. 5.

2) Ale my mamy jednego Boga Ojca, z ktéorego wszystko, a my
w Nim; i jednego Ppana Jezusa Chrystusa, przez
a my przez Niego." I Kor. VIIL. 6-

i) Opowiadamy Madro$§¢ Boza w Tajemnicy, ktora jest zakryta,
ktora Boég przeznaczyt przed wieki ku chwale naszej, ktorej (to Ta-
jemnicy) zaden z ksiagzat tego $wiata nie poznal, bo gdyby byli po-
znali, nigdyby Pana Chwaty nie ukrzyzowali. 1 Kor. 11. /, »*

6) ,,Do Syna mowi (Bog):

ktorego wszystko,

Stolica Twoja o Boze, na wieki wie-
I Tys, Panie na poczatku ugruntowatl ziemig, i niebiosa sa dzie-
tem rak Twoich. One przeming, ale Ty =zostajesz; a wszystkie jako
szata zwietszeja i jako odzienie zmienisz je i b¢da odmienione, ale
Ty tenze jeste$ i lata Twoje nieustang." Zyd. I. 8-12

Jezus Chrystus wczoraj i dzi§ tenze i1 na wieki. Zyd. XI111. 8.

”jam jest Alfa i Omega, poczatek i koniec, pierwszy i ostateczny.
Obj. XXII. 13; I, 11—17; II. 8.

6) Ale Jezus nie zwierzatl im

kow...

samego Siebie, przeto ze On znat
wszystkich i nie potrzebowatl, aby Mu kto §wiadectwo wydawal o czto-
wieku; albowiem On wiedziat, co bylo w cztowieku." Jan II. 24, 25.

»Rzekl mu (Piotrowi Jezus) po trzecie: Szymonie Jony, mllules*

Mnie? 1 zasmucit si¢ Piotr, ze mu po raz trzeci rzekt: ,Milujesz Mig?
I odpowiedziat Mu: Panie,

mituje.n XXI. 17.
W Chrystusie ,skryte

Ty wszystko wiesz, Ty wiesz, ze Cig

sa wszystkie skarby quroéc{ iumiejq-
tnos$ci." Kol. II. 3. . . . L.

A Ktory (Chrystus) bedac jasnoscia Chwaty i wyrazeniem istno$ci
Jego (Boga), utrzymujac wszystkie rzeczy slowem mocy swojej, uczyt

niwszy oczyszczenie grzechow naszych przez samego Siebie, usiad-

na Prawicy Majestatu, na wysokosciach." Zyd. 1. 3.



Przypisuja Mu czyny wlasciwe samemu tylko Bogu, jako to:
stworzenie,l) opatrznosc¢,2) wtadz¢ nad wszystkiem.3)

Wyznaja, ze Chrystusowi Panu nalezy si¢ czesé, wta-
SciwaBogu Samemu. Nauczajag wigc, ze trzeba wierzy¢
w Chrystusa,4 poktada¢ w Nim nadziej¢ 5), mitowaé¢ Go 6)
adorowa¢ Goj) wyznawaé Go Panem i Bogiem swoim§)
i modli¢ si¢ do Niego.9)

1) ,Wszystko przez Nie (slowo) si¢ stalo, a bez Niego nic si¢ nie
stalo, co si¢ stalo.l Jan I. 3

»Przez Niego stworzone sa wszystkie rzeczy, ktére sa na niebie
kJ “ flem'A™ dzlalne 1 ™ew >dzialne; badz trony, badZ panowania, badz
ksiestwa, badz zwierzchno$ci; wszystko przez Niego i dla Niego jest
stworzone.ll Kol. I. 16. g0 Jest

*) »A On jest przed wszystkimii wszystko w Nim stoi.ll Kol. I. 17.

) »A co dotyczy Slowa, ktore posital synom Izraelskim opowia-

Dz *» p °x°J36rZeZ JCZUSa ChryStUSa’ ktoéry Jest Panem wszystkiego.4

»Albowiem wkradli si¢ niektérzy ludzie, dawno juz przedtem

naznaczeni na to potepienie, bezbozni, ktéorzy laske Boga naszego obra-
caja w rozpuste i Samego Boga i panujacego Pana naszego Je-
zusa Chrystusa si¢ zapieraja.ll Jud. 4.

»A ma na szacie i na biodrach
i Pan panujacych.” Objaw. XIX. 16.

swoich napisane: Krél kréléw

A ?A WyWiOdISZy iCh (PaWla APO09te‘a i Syle) z wiezienia, rzekl:
Panéw,e, co mam czyni¢, abym byl zbawiony? A oni rzekli: Wierz

Dz. Ap.axXVIS30C%iryStUSa’ 3 bedZ'eSZ zbawiony> A ¢ dom twéj.“

»WYy wiecie... jakom nie zaniedbal niczego, coby bylo pozyteczne
abym wam oznajmil i uczyl was jawnie po domach, S§wiadectwo dajac’
t Zydom i Grekom o pokucie ku Bogu i o wierze w Pana naszego Je-
zusa Chrystusa.ll Dz. Ap. XX. 20, 21.

»A to¢ jest przykazanie Jego (Boga),
byna Jego Jezusa Chrystusa i milowali jedni drugich.“ I Jan III. 33.
0). >Pawel>Apostol Jezusa Chrystusa, podlug rozrzadzenia Boga

abySmy wierzyli w Imie

Y,
Je« = Chrss,u“ ' k,éry

b ,Je$li kto nie miluje Pana naszego Jezusa Chrystusa, niech
bedzie przeklectwem, ktéore zowia Mara nata.l I Kor. XVI. 22.

) ,Dla tego tez Bog wywyzszyl Go nadewszystko i darowal Mu
mie¢, ktore jest nad wszelkie imi¢, aby na Imi¢ Jezus wszelkie kolano
klekalo tych ktérzy sa w niebie, tych, ktérzy sa na ziemi i tych, ktérzy
sa pod ziemia.ll Filip II. 9, 10.
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W Pismie Sw. znajduja si¢ wprawdzie miejsca, ktore
niewltasciwie rozumiane, mogtyby sie¢ wydawaé przeciwnemi
Bostwu Chrystusa Pana, lecz przeciwienstwo to jest tylko
pozorne. Nie trzeba bowiem zapominaé, ze Pan nasz Jezus

Chrystus jest nie tylko Bogiem, ale i cztowiekiem, ,ktory

za dni ciala swego"l) ,, wyniszczyl Samego Siebie, przyjgwszy

postac¢ stugi, stawszy si¢ na podobienstwo ludzi.ui)

Dla tego te wyrazenia Pisma Sw., ktére nie odpowia-
daja istocie Bostwa Chrystusa Pana, nalezy odnie$¢ do Jego
cztowieczenstwa. Nie zawieraja tez one nic takiego, coby
nie dato si¢ pogodzi¢ z godnoscia Majestatu Bozego, ,gdyz,
jak powiada $w. Jan Chryzostom, bynajmniej nie jest rzecza
naganng albo godna potepienia, gdy len, ktory jest réovvny
Ojcu, wyraza si¢ o Sobie nizko i pokornie. Przeciwnie, fakt
ten jest godzien pochwaty i najwyzszego podziwu. Dalej,
tenze Ojciec Kosciota, wyjasniajac, dla czego Zbawiciel wy-
razal si¢ Sam o Sobie i Apostotowie wyrazali si¢ o Zbawi-
cielu w sposdb nieco ponizajacy, tak dalej ttlomac/y: ,,Pierw-
sza 1 najwazniejsza przyczyna tego faktu jest ta, ze Chry-
stus przyjal na Siebie czlowieczenstwo 1 chciat azeby
wszyscy ludzie zaréwno wspolczesni jak i pdzniejsi, uwie-
rzyli, ze to, co w Nim podpada pod zmysty, nie jest tylko
pozorem, ztudzeniem, ale istotna rzeczywistoscig. Powiele-
kro¢ razy wigc wyraza si¢ o Sobie w sposdb ponizajacy
i nicodpowiadajacy niepojetej Istocie Bostwa, dla tego, azeby

»I znowu, kiedy wprowadza Pierworodnego na okrag $wiata,
moéwi:”,, A niech’ Mu si¢ ktaniaja wszyscy Aniotowie Bozy." Zyd. 1. 6.

8) ,Ktobykolwiek wyznal, ze Jezus jest Synem Bozym, B6g w nim
mieszka, a On w Bogu." 1Jan IV. 15

»Ze jesliby§ usty wyznal Pana Jezusa i uwierzylbys w ser-
cu swojem, ze Go Boég z martwych wzbudzil, zbawiony bedziesz.
Rzym. X. O.

9 ,Kazdy bowiem, ktoby wzywal Imienia Panskiego,
bedzie." Rzym. X. 13.

Przeto teraz co odwtlaczasz? Wstan, a ochrzcij si¢, i omyj grze-
chy swoje wzywajac Imienia Panskiego." Dz. Ap. XXII. 16.

) Zyd. V. 7.

2) Filip. 11, 7, 8.

zbawion
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umocni¢ naszg wiar¢ w Przedwieczny wyrok Troéjcy Prze-
najswigtszej, dotyczacy zbawienia rodzaju ludzkiego, przez
Wcielenie Syna Bozego. Druga przyczyna jest niemoc z na-
szej strony 1 niezdolno$¢ pojmowania tak wzniostych prawd,
jakie Chrystus z Woli Ojca swojego przyszedl nam gtosic.
Chrystus jako Boég wcielony musial si¢ Sam znizy¢ do na-
szej nizkos$ci i niemocy, aby modgl nas pouczy¢ o najwyz-
szych prawdach wiary S$wigtej, stopniowo oswiecajac nasz
umyst i podnoszac go do zrozumienia Prawd Bozych. Jezeli
tedy widzisz, ze Chrystus mowitl o Sobie w sposob poniza-
jacy, to nie poczytuj tego za ujme¢ Jego Bodstwu, ale upatruj
w tem uwzglednienie stabosci rozumu ze strony stuchaczy.

,Chrystus po wielekro¢ razy moéwit o Sobie w sposob
ponizajacy a nawet i czynit to, co by si¢ zdawato niewtasci-
wem dla Jego Boskiej natury, nie tylko dla tego, zeby wy-
kaza¢, ze jest prawdziwym czlowiekiem, ale zeby nauczy¢
nas pokory. Oto i trzecia przyczyna. Mozna wskazaé jesz-
cze czwarta, ktora nie mniejszej jest wagi, niz wyzej wymie-
nione, a jest nig ta, zeby$Smy ze wzgledu na doskonatg jed-
no$¢ i blizko$¢ Boskich Osdb, nie wpadli w blad, ze w Trojcy
Przenajswigtszej jest tylko jedna Boska Osoba. Nadto, zeby
kto nie pomy$lat, ze Chrystus jest najpierwsza i nie zrodzong
Osoba Boska i zeby nie uwazat Chrystusa za wyzszego od
Ojca.”

Sw. Grzegorz Nazyanski poucza nas, w jaki sposob
mamy sobie tlomaczyé wyrazenia Pisma Sw., dotyczace
Osoby Chrystusa Pana: ,,Wogdle—powiada ten Ojciec Ko-
$ciota—wyrazenia wigcej podnioste nalezy odnie§¢ do Bostwa
i do Boskiej natury, ktoéra wyzsza jest ponad cierpienia
i cialo; wyrazenia za$§ bardziej nizkie, nalezy odnie$¢ do Te-
go, ktory ma dwie natury, ktéry wyniszczyl samego Siebie
i wcielit si¢ dla naszego zbawienia." Takiej tez regutly kaze
si¢ trzymaé¢ i §w. Jan Damascenski: ,,Wszystko co wielkie
i wznioste nalezy przypisa¢ niecierpi¢tliwej, niecielesnej Isto-
cie Bostwa; wszystko za$ co nizkie, nalezy przyznaé naturze
ludzkiej; a jedno i drugie razem — Istocie ztozonej, t. j. je-
dnemu Chrystusowi, ktory jest Bogiem 1 Czlowiekiem;
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tylko na rozkaz Jezusa Chrystusa i dla Jego sprawy, i nie
oczekiwa¢ od $wiata nic innego, jak tylko tego, co otrzymat
oden $w. Jan.

25. Ale co$cie wyszli widzie¢? cztowieka w migk-
kie szaty obleczonego? Oto ktorzy sa w szacie koszto-
wnej 1 w rozkoszach, w domach krélewskich sa.

Swiat jest miejscem zbytku, rozkoszy, niezaleznosci
i wszystkiego, co jest przeciwne duchowi chrzescijanskiemu.
Szczegsliwy, kto jest od niego zdaleka. Nie jest niemozebnos-
cig zbawi¢ si¢ w Swiecie, gdyz Bdog moze wszystko; ale jest
bardzo niebezpiecznem i przykrem pracowaé na swoje zba-
wienie w miejscu, gdzie wszystko jest temu przeciwne.
Samotno$¢ i dwor s3a sobie nawzajem przeciwne. Do jednej
ucickajg si¢ pobozno$¢ i pokuta, aby by¢ taiczg przeciwko
zto$ci $wiata; w drugim chronig si¢ mickkos$¢ i rozkosze, aby
tam panowac bezkarnie.

26. Ale coscie wyszli widzie¢? Proroka? Zaiste
powiadam wam, i wigcej, niz proroka.

27. Ten jest, o ktorym napisane jest; Oto posy-
tam aniota mego przed obliczem twojem: ktéry zgotuje
droge twoj¢ przed toba.

Najwigkszem widowiskiem, ze wszech miar godnem
$wietej ciekawos$ci chrze$cijanina, jest maz Bozy, ktory si¢
do niczego nie przywiazuje na ziemi, i ktory caly oddany
jest Bogu i Jezusowi Chrystusowi.—

Jezus Chrystus w stowach, ktéore mowi tu o $w. Janie,
przedstawia obraz dobrego pasterza i doskonalego kierownika
dusz. 1. Powinien on by¢ jak prorok, o§wiecony $wiatlem Boga,
napelniony Jego stowem, nauczony Jego drég i prawidet
Jego postepowania. 2. Powinien by¢ wigcej niz prorokiem
i mie¢ wigcej niz $wiatlo umystu. Jego wiara powinna by¢
tak zywa, aby nie juz zdaleka widziat Jezusa Chrystusa, ale
aby si¢ zdawal palcem Go dotykaé¢; aby Nim tylko oddychal;
aby byl Jego obrazem w calem swem zyciu; aby Go wysta-
wiat we wszystkich swoich czynnosciach, jak $w. Jan. 3. Po-
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winien w takim stopniu posiada¢ przymioty, ktoérych Pismo
Sw. wymaga od dobrego Pasterza, izby si¢ zdawalo, ze tu
0 nim wtaénie Pismo Sw. moéwi. 4. Powinien by¢ postany
przez powolanie i nalezyte postannictwo. 5. Powinien by¢
jakby aniotem, ktéry nie ma zadnej sprawy na ziemi, jak
tylko sprawe¢ Boza,, ktory si¢ zniza az do ziemi przez pokore¢
1 przez gorliwo$¢ stuzenia duszom, a wznosi si¢ az do nieba
przez modlitwe¢ i zamilowanie dobr niebieskich. 6. Nie powi-
nien mie¢ innej sprawy na ziemi, jak tylko przygotowanie w du-
szach ludzkich drogi Jezusowi Chrystusowi, a wszystko inne
powinien uwazac¢ za nic. 7. Powinien zrozumie¢ z samej istoty
swego urze¢du, ze nalezy prowadzi¢ dusze do Jezusa Chrystusa
po stopniach; ze nie jest to sprawa jednej chwili; ze nalezy
je nauczaé stowem, oczyszcza¢ pokuta, utrzymywaé je na
drodze do Jezusa Chrystusa, zanim zostang przypuszczone do
uzywania Go w Komunii Sw., ktéra jest dla tych, co sa na-
lezycie przjrgotowani.

28. Albowiem powiadam wam: Wigkszy miedzy
narodzonymi z niewiast prorok nad Jana Chrzciciela
zaden nie jest. Lecz ktory mniejszym jest w Kkrole-
stwie Bozem, wigkszym jest nizli on.

Jest wielka réznica miedzy $wigtymi tego zycia a §wig-
tymi zycia przyszlego. Jeszcze wigksza jest roéznica migdzy
tymi, ktérzy maja tylko dary pozyteczne dla drugich, jak dar
prorotctwa, dar opowiadania stowa Bozego, dar przewodnicwa;
a tymi, ktorzy sa zjednoczeni z Bogiem przez milos¢, w kto-
rych Bog kréluje przez taske swoja, ktorzy sa bogaci w cnoty
chrzescijanskie. — Prawdziwa wielko$¢ polega na tem, aby
Boég zyt i krolowal w nas, i aby$§my my byli poddani Jego
woli i zalezni od Jego Ducha. Wielko§¢ zas, ktora powstaje
z darow zewngtrznych i ktoére same z siebie nie uswigcaja;
niebezpieczna jest. Pragnaé¢ tych darow jest pycha i lekko-
mys$Inoscia.

29. A styszac lud wszystek 1 celnicy, usprawie-
dliwili Boga, ochrzczeni chrztem Janowym.
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jakze jest szcze¢sliwym ten, kto umie cenié, jak nalezy,
task¢ pokuty, i korzysta¢ z czasu mitosierdzial — Przez poku-
te Bog' urzeczywistnia swe pragnienia i wigcej jest uwielbiony;
gdyz nic lepiej nie daje poznaé Jego dobroci w przebaczaniu
grzechow, ani Jego madrosci w w3rprowadzeniu dobrych skut-
kéw nawet z grzechu, ktéry jest najwigkszem ztem, — ani
Jego wszechmocy, przez ktora odmienia serca wedlug swego
upodobania iczyni, ze czlowiek mituje i z radoScia przyjmuje
to, co jest najbardziej przeciwne jego sktonno$ciom. — Tylko
uczynkami szczerego nawrodcenia, nie za$ stowami okazujemy
prawdziwa wdzigcznos$¢ za dar pokuty.

30. Ale Faryzeuszowie i1 biegli w zakonie wzgar-
dzili rad¢ Bozg sami przeciw sobie, nie ochrzczeni od
niego.

Prostaczkowie i wielcy grzesznicy wigcej korzystaja ze
stowa Bozego, nizeli pyszni doktorowie i falszywi pobozni.—
Czgsto przez falszywa wielko$¢ ducha iprzez zte wyniesienie
serca gardzimy matemi rzeczami i pozbawiamy si¢ wielkich
task, jakie do nich sa przywiazane; taka w onym czasie byla
taska przyjecia Jezusa Chrystusa, przywigzana pod pewnym
wzgledem do przyjecia chrztu $w. Jana, ktéory do tego przy-
gotowywat. Religia pelna jest takich zalezno$ci i takiej
tacznos$ci rzeczy najmniejszych z najwickszymi. Pokorny pod-
daje si¢ jej i otrzymuje zbawienie; pyszny buntuje si¢ i ginie.—
Bog potrafi, powetowac¢ sobie droga sprawiedliwosci to, co
traci ze swej chwaly przez odrzucenie mitosierdzia; ale nic
nie moze wynagrodzi¢ straty cztowiekowi, ktory odrzuca po-
kute: gdyz niepokuta ostateczna jest grzechem, ktéry nigdy
nie be¢dzie odpuszczony.

31. I rzekt Pan; komuz tedy podobne rzeke¢ ludzie
rodzaju tego? a komu sg podobni?

32. Podobni sg chlopigtom na rynku siedzacym
1 z sobg rozmawiajagcym 1 mowigcym: GraliSmy wam
na piszczatkach, a nie tancowaliscie: narzekaliSmy,
a nie ptakaliscie.

Lflaryawitall 1913.
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33. Bo przyszedl Jan Chrzciciel, ani jedzac ohleba,
ani pijac wina: a mowicie: czarta ma.

Tm wigcej Bog okazuje swa dobroé¢, otwierajac ludziom
rozne drogi prowadzgce do Niego, tein wigcej daje poznaé
glebokos$é ran, jakie grzech zadat ich sercom, jezeli nie chca
wstapi¢ na zadng z tych dréog. —Jedna tylko mito$¢ moze
ich uleczyé¢; a te $rodki zewngtrzne swoja nieskutecznos$cia
daja poznaé, ze tu potrzeba S$rodka, ktéryby wnikat do giebi
serca i dziatal tam wszechpotgznie. — Upo6r i duch przeciwien-
stwa sa skutkami zazdro$ci i chciwosci. — Jezus 1 §w. Jan
byli oczerniani; kt6éz bedzie si¢ smucit, ze cierpi podobnie?—
Nie spodziewajmy si¢, ze zadowolnimy $wiat, gdyz i Oni nie
mogli tego uczyni¢. — Surowo$¢ zewngtrzna $w. Jana jest
wzorem zycia zakonnego. Podnidost on wysoko sztandar po-
kuty; gdziez sa ci, ktorzyby go nasladowali — po za Kosciotem
Chrystusowym?

34. Przyszedt Syn czlowieczy jedzac i pijac, a mo-
wicie: Oto cztowiek obzerca i winopilca, przyjaciel cel-
nikow 1 grzesznikow.

Zycie Jezusa Chrystusa, na zewnatrz pospolite, jest
wzorem zycia Kaptanow. Proézno si¢ liczy¢ z opinig $wiata;
nigdy on nie pochwali naszego post¢gpowania, jezeli my nie
pochwalimy postegpowania jego. — Jedyny sposob postgpo-
wania jest bez zadnych wzgledow Iludzkich prowadzi¢ taki
rodzaj zycia, jakiego Bog od nas wymaga, nic sobie nie robiac
z opinii ludzkiej. — Jest to zgorszeniem faryzejskiem, gdy
kto uwaza za zte, ze lekarz nawiedza chorych, lub ze pasterz
szuka grzesznikéw, by ich przyprowadzi¢ do Jezusa Chrystusa;
ale sg rzeczy ktorych si¢ trzeba strzedz, aby uniknaé¢ niebez-
pieczenstwa duszy i aby rzeczywiscie nie zgorszy¢ blizniego.
Kaptan, ktory poszukuje wytwornych przyjeé, ktory czesto
bierze w nich udzial, nie moze uniknaé takiego zgorszenia.

35. 1 usprawiedliwiona jest madros$¢ od wszystkich

synow swoich.
Roézne drogi $Swigtych §wiadczg o madrosci Bozej. Ani
surowos$¢ zycia, ani wolno$¢ uzywania wszystkiego, ani
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ubostwo, ani dostatki nie odrézniaja naprawde¢ synoéw Bo-
zych od syndéw tego S$wiata, ale mitos¢ lub pozadliwos$é. Mi-
tos¢ idzie ku Bogu wszystkiemi drogami; pozadliwo$¢ nie
znajduje Boga na zadnej z tych drog, gdyz zloscia swoja
psuje je wszystkie. — Jedynie tylko w Kosciele $wigtym
znajduja si¢ te roézne drogi Boze. Te tak rozmaite $ciezki
ustaw zakonnych, jedne ostrzejsze, bardziej skupione, bardziej
oddane uczynkom milo§ci blizniego, drugie mniej surowe,
okazuja, ze Kosciol nasz $w. jest prawdziwag Oblubienica
Madrosci Bozej; ze dzieci jego sa dzie¢mi tejze Madrosci
i tylko one zdolne sa usprawiedliwi¢ swoje postgpowanie
i przynie§¢ chwate Madrosci Bozej z tych rdéznych drog
uswigtobliwienia.

36. A niektory z Faryzeuszow prosil Go, aby z nim
jadt. I wszedtszy do domu Faryzeuszowego siadt do stotu.

37. A oto niewiasta, ktora byla w miescie grze-
sznica, skoro si¢ dowiedzala, iz siedzial u stotu w domu
Faryzeuszowym, przyniosta alabaster olejku.

W tej grzesznicy widzimy wzor prawdziwego nawrod-
cenia. Laska pociaga niekiedy grzesznikoéw najbardziej za-
twardziatych, aby zacheci¢ dusze, ktore sg jakby zaprzedane
grzechowi i aby je przekonaé¢, zeby nie rozpaczaly o zba-
wieniu. 1) Pierwsza taska jest poznanie, ze jest Zbawiciel,
ktory oczekuje naszej pokuty i ktory przyszedt dla grzeszni-
kéw. 2) Druga taska jest szukaé¢ Go. Czynimy to przez
modlitwe i przez dobre pragnienia, ktore s3a jakby nogami
albo skrzydtami serca. 3) Trzecia taska — nie odktada¢ szukania
Go; gdyz w sprawie zbawienia kazda chwila jest droga. 4)
Czwarta taska jest znale§¢ Zbawiciela i zblizy¢ si¢ do Niego
przez wiar¢ zywa. 5) Piata taska nie przemawia¢ z poczatku
do Boga i do Jezusa Chrystusa inaczej jak przez uczucia
serca. 6) Szodsta taska mieé¢ wstyd wewnetrzny, ktoéry czyni,
ze gardzimy wszelkim wstydem ludzkim.

38. I stangwszy z tylu u noég jego, pocze¢la lzami
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polewa¢ nogi jego, a wlosami glowy swojej ocierata 1 ca-
towala nogi jego, i1 olejkiem mazata.

7) Siédma taska polega na tem, aby$my nauczyli si¢
od tej pokutnicy, ze do stép Jezusa Chrystusa nalezy przy-
nosi¢ pierwsze mysli i pierwsze uczucia nawrdcenia i pokuty.
Pokora i zawstydzenie sa szcze$liwym wudziatem grzesznika
prawdziwie nawréconego. 8) Osma laska— korzysta¢ z wszelkiej
okazyi, by si¢ ucieka¢ do mitosierdzia Bozego ioptakiwaé swoje
grzechy. 9) Dziewigta taska by¢ przeswiadczonym, ze jak nicze-
go nie zatowali§my dla grzechu, tak rdwniez niczego nie trzeba
zatowaé dla zadosy¢ uczynienia sprawiedliwos$ci Bozej. 10) Dzie-
sigta taska polega na tem, aby mie¢ lito§¢ dla ubogich, ktorzy sa
jakby nogami Jezusa Chrystusa, i dzieli¢ si¢ z nimi dobrami,
ktore otrzymaliSmy od Boga. Catowaé¢ nogi Jezusa Chry-
stusa, znaczy to stluzy¢ ubogim i wspiera¢ ich z szacunkiem,
mitoscig 1 wiarg, ktéra czyni, ze w nich widzimy i czcimy
Jezusa Chrystusa. 11) Jedenasta taska — poddawac si¢ stu-
gom Jezusa Chrystusa, ktorzy w innem znaczeniu rowniez sa
nogami Jezusa Chrystusa, gdyz nosza Go wszedzie i przy-
noszg prawdziwie pokutujacym pokodj i taske przebaczenia.
12) Dwunasta wreszcie taska skloni¢ grzesznika do sluzenia
mitosci, ktory dotad stuzyt pozadliwosci.

39. A widzac Faryzeusz, ktory go byl wezwal,
rzekt sam w sobie, mowiac: By ten byl prorokiem, wzdy¢-
by wiedzial, ktora ijaka jest niewiasta, co si¢ go dotyka,;
bo jest grzesznica.

Jest to pycha faryzejska gardzi¢ grzesznikami i nie
modz znies¢ dobroci Bozej wzgledem tych, ktéorych On do
Siebie pociagga. — Ten zarozumialec jest jednocze$nie wy-
niostym i niemilosiernym wzgl¢dem grzesznikéw, oraz bezre-
ligijnym w stosunku do Boga. Oskarza on Go, ze nie zna
grzesznikow; a sam nie zna swego Boga, i tem wigcej oddala
sic od Niego, im bardziej pycha jego utwierdza go w prze-
konaniu, ze jest blisko Boga. — Dzigki Ci sktadam, o Jezu,
za Twa mito§¢ ku grzesznikom. Ty znasz ich lepiej, niz
oni sami siebie. Ty ich pociagasz ku Sobie, Ty dajesz im
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wiar¢ pelna milosci, przez ktora Ci¢ dotykaja i zostaja z To-
ba pojednani.

40. A Jezus odpowiedziawszy, rzekl do niego: Szy-
monie, mam c¢i co$ powiedzie¢. A on rzekl: Mistrzu,

powiedz.

Jakzez zachwycajaca jest ta stodycz Pana Jezusa! Jak-
zez mamy tu pickny przyktad do nasladowania, gdy chcemy
kogo poprawi¢ lub pouczyé! — Szlachetno$¢é nie tylko nie
jest przeciwna S$wigtosci, lecz jest jej skutkiem. Kto zostaje
chrzescijaninem, nie staje si¢ tem samem barbarzynca. Nalezy
umie¢ potaczy¢ wiernos¢ swym obowigzkom z uprzejmoscia
i szlachetno$cia w obejsciu wzgledem blizniego. — Nie mo-
zemy lepiej wynagrodzi¢ goscinnosci, ani lepiej okazacé
wdzigcznos$ci, ktorasmy winni blizniemu, jak dajac mu zba-
wienne nauki, ktérych potrzebuje, oraz pomagajac mu do
zbawienia.

41. Dwoch dluznikéw mial niektory lichwiarz: je-
den dluzny byt pig¢éset groszy, a drugi pi¢édziesiat.

42. A gdy oni nie mieli czem ptaci¢, darowat oby-
dwom; ktoryz tedy wigcej go mituje?

Mitos¢ moze by¢ wynagrodzona tylko przez mitos¢.
Nieszcze$liwy, kto nie mitluje Baga, nawet po otrzymaniu
wielu dobrodziejstw i przebaczeniu wielu grzechow! — O ilez
wiecej obowigzany jest do wdziecznosci wzgledem Boga Zyd,
dla ktorego Bodg uczynit tyle cudéw, anizeli poganin, ktory
otrzymat tylko dobra przyrodzone? Lecz o ilez bez poréwna-
nia wiecej winien jest Bogu chrze$cijanin, nizeli Zyd, osoba
powotana do wytacznej stuzby Bozej, nizeli rzucona w wir
spraw 1 pozadliwosci Swiata? — Zawsze jesteSmy obowigzani
do wdzigcznosci wzgl¢dem Boga czy czyni z nami milosier-
dzie przebaczajac nam grzechy, czy tez nas taska swoja
uprzedza, nie dopuszczajac nam grzeszyc.

43. A Szymon odpowiedziawszy rzekl: Mniemam:
iz ten, ktoremu wigcej darowal. A on mu powiedziat

dobrzes rozsadzit.
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Wielko$¢ mitosierdzia Bozego wzglgdem nas jest miarg
mitosci naszej wzgledem Boga; ale jak odpowie na mitosier-
dzie nieskonczone — serce tak mate i tak ciasne, jakiem jest
serce nasze? — Nieznajomos$¢ tego, ile nam Bodg odpuscit,
juz to przebaczajac grzechy, juzto uprzedzajac je, oraz zna-
jomos$¢ jakag mamy o zepsuciu naszego serca — wystarczaja
do tego, aby nas przekonaé, ze jesteSmy z liczby tych, kto-
rym Boég wigcej przebaczyt. — Dwie przedewszystkiem
taski konieczne sa dla pokutnika: pierwsza — mie¢ poznanie
i pamig¢é tego, co winien Bogu; druga — dobrze o tern sadzi¢.
Daj nam o Panie i jeszcze trzecig taske, rozszerzajac nasze
serca milosciag prawdziwie wdzigcznag i godng Twojego mito-
sierdzia.

44. 1 obrociwszy si¢ do niewiasty, rzekt Szymono-
wi: Widzisz t¢ niewiaste? Wszedtem do domu twego,
nie dale§ wody na nogi moje; a ta tzami polala nogi
moje 1 wlosami swemi otarla.

Badzmy dalecy od zarozumiatego pordéwnywania si¢
z wielkimi grzesznikami w celu wynoszenia si¢ nad nich;
a natomiast czynmy takie porownania, ktoéreby nas upoka-
rzaly, porownywujac nasze niewiernosci z tymi dobrymi przy-
miotami, ktére widzimy w drugich. — Bég Sam tylko wie,
ile warta jest dusza w Jego oczach i w jakim stopniu nalezy
ja ceni¢. Dla duszy pokutujacej jest to wielka pociechg wi-
dzie¢, ze Bog staje po jej stronie przeciwko tym, ktorzy nia
gardza i pragng upokarza¢. — Przez pyche¢ wszystko tracimy,
przez pokore odzyskujemy wszystko; oto do czego moga
postuzy¢ nawet grzechy, przy tasce Jezusa Chrystusa. —
U Jego ndég dokonywa si¢ ten cud; tam to wlasnie nalezy
rzuci¢ wszystko, co jest w nas najdrozszego i najwznio$lej-
szego.

45. Nie dale§ mi pocatowania; a ta jakoz weszla,
nie przestala catowaé nog moich.

Pocatunek milosci jest owocem tez pokuty i pokornego
unizenia; ale jeszcze wigcej jest on owocem tajemnic Jezusa
upokorzonego pod nogami grzesznikow, owocem tych nog
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naj§wietszych zmeczonych na ziemi szukaniem nas przez caie
Jego zycie, 1 za nas wszystkich przybitych do krzyza przy
Jego $mierci. — Pokutnik nigdy nie powinien przestawacé
calowa¢ ndg Jezusa Chrystusa przez wiar¢ zywa, i odpowia-
da¢ na Jego mitosé, kochajac Go w ubogich i wogdle w tem,
co jest najnizsze w ciele Jego mistycznem.

46. Nie pomazates oliwg glowy mojej; a ta olej-
kiem nogi moje pomazala.

Bog przemawia za tym, ktory w cicho$ci znosi zazdros$¢
i przeciwienstwo $§wiata, bo to sa uczynki pokuty. — Pewnym
znakiem braku mito$ci jest brak dobrych uczynkow. —
Wylewajmy na Jezusa olejek uczynkéw mitosierdzia, ochra-
niajac Jego cztonki, jesli chcemy aby Jego milosierdzie
wylato si¢ na nas. — Uczynki mitosci wzgledem duszy
przenikaja jak olej i wlewaja si¢ do serca; uczynki za$
mitosci wzgl¢gdem ciata sa jakby wonnoscia dobrej woni,
ktéora si¢ rozchodzi w Kosciele pzez zbudowanie i dobry
przyktad.

47. Przeto powiadam ci, odpuszczaja si¢ jej wiele
grzechow, iz wielce umitowala. A komu mniej odpu-
szczaja, mniej miluje.

Niema milosierdzia ku zbawieniu tam, gdzie niema
mito$ci Boga; wielkie mitosierdzie jest tam, gdzie jest wiele
mito§ci. — Nic bardziej nie zapala serca cztowieka pokutuja-
cego ku Bogu, jak widok grzechow, z ktorych go Boég obmyt
we Krwi Syna swego 1 tych od ktorych go zachowal
odmieniajac jego serce przez taske. — Kto sadzi, ze do
mniejszej mitoSci jest obowiazany, poniewaz mniej zgrzeszyt,
ten nie zna zupetlnie ani grzechu, ani na czem polega mito-
sierdzie Boze, ktéore nas zachowuje od grzechu, ani tez do
czego cztowiek bez tej taski milosierdzia jest zdolny przez
swoje zepsucie.

48. I rzekt do niej: Odpuszczajg si¢ tobie grzechy.

Szczesliwy, komu Bég powiedzial te stowa w glebi serca.
gdyz Bog czyni to, co mowi. Jezus Chrystus wymawia nad
nami te stowa, gdy Kosciol mowi je przez swoich kaptanow!
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Stowa te nie moga nie by¢ skuteczne w tych, ktéorzy przy-
nosza do stép kaptana serce podobne do serca tej grzesznicy,
serce unizone, peilne zawstydzenia, prawdziwie pokutujace.
Te usposobienia nie mniej sa, o Panie, dzietlem Twojem, jak
odpuszczenie grzechow. Sprawuj je przeto Ty Sam w naszem
sercu. Ty Sam uspos6éb nas do tak wielkiego daru przez te
pierwsze taski.

49. 1 poczeli, ktorzy spot u stotu siedzieli, mo-
wi¢ miedzy soba: ktéz jest ten, ktory 1 grzechy od-
puszcza?

Nieprzyjaciele wiary mowia Kosciotlowi to, co tutaj
Zydzi méwia Jezusowi Chrystusowi Oblubiencowi Kosciota,
gdy nie chcg uznaé¢ mocy odpuszczenia grzechéow', jaka mu
Chrystus zostawil. Ale On to wlasnie rozgrzesza w kosciele,
a Kosciot przez Niego i1 Jego mocy, tak jak przez Niego
Kosciol chrzci a On w Kosciele. Kto wierzy' w jedno, musi
wierzy¢ 1 w drugie; gdyz Bog powiedzial jedno i drugie
stowo. — Cwiczmy czesto nasza wiare w te pocieszajaca
prawde. Strzezmy si¢, abySmy przez brak ufnosci w dobro¢é
Boza albo w wtadz¢ KosSciola nie mowili w skrytosci serca
tego, co niedowiarkowie mowiag jawnie. Aby zasiadac¢ u stotu
Kosciota z Jezusem Chrystusem, nie wolno miewaé mysli
niedowiarczych, ale trzeba im si¢ sprzeciwiaé przez wiarg.

50. 1 rzekt do niewiasty: Wiara twoja zbawila cig,
idz w pokoju.

Wiara usprawiedliwia, a sprawiedliwos¢ daje pokoj.
Wiara nie powinna pozostawa¢ w sercu nieptodng i bezczynna;
jest ona bardzo zywa, gdy sktania cztowieka, aby szukat
Jezusa Chrystusa, gdy go do Niego przywigzuje, zniza do
Jego noég, wyciska zjego oczu tzy pokuty, sktania go wszyst-
ko poswieci¢ dla Boga lub dla blizniego ze wzgledu na Boga.
IdZzmy za tymi przykladem gruntownej i prawdziwej pokuty,
ktory nam dat Jezus Chrystus. O jakzez gruntownym jest
pokodj, gdy jest owocem takiej pokuty! Dobry pasterz powi-
nien utrzymywac taki pokdédj w tych, ktorzy si¢ szczerze do
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Boga nawrdcili. — Ufno$¢ zawsze jest dobra, gdy jest kie-
rowana przez wiarg¢ i gdy wiara jest oparta na slowach Jezusa
Chrystusa 1 o$wiecona Jego $wiattem.

Rozdzial VIII.

1. I stato si¢ potem, a On chodzil po miastach
i miasteczkach, kazac i przepowiadajac krolestwo Boze;
a dwunastu z Nim.

2. 1 niektore niewiasty, ktore byly uzdrowione od
duchéw ztych 1 od chorob, Marya,ktoéra zowig Magda-
lena, z ktorej siedm czartow wyszto bylo.

3. 1 Joanna, zona Chuzego, rzadcy Herodowego,
iZuzanna 1 innych wiele, ktéore mu stuzyly z majetnosci
swoich.

4. A gdy si¢ wielka rzesza schodzila, i z miast
kwapili si¢ do Niego, rzekl przez podobienstwo.

5. Wyszedl, ktory sieje, sia¢ nasienie swoje. A gdy
sial, jedno upadto podle drogi, 1 podeptane jest, a ptaki
niebieskie podziobaly je.

0. A drugie upadto na opoke; a wszedlszy uschto,
iz nie miato wilgotnosci.

7. A drugie padto migdzy ciernie; a spolem wszedt-
szy ciernie zadusilo je.

8. A drugie padto na ziemi¢ dobrg; a wszedlszy,
uczynito owoc stokrotny. To moéwiac wotal: kto ma uszy
ku stuchaniu, niechaj stucha.

9. I pytali Go uczniowie Jego, coby to za podo-
bienstwo byto.

10. Ktéorym On rzekl: Wam dane jest wiedzieé
tajemnice krolestwa Bozego, a innym przez podobienstwa,
aby widzac nie widzieli, a slyszac nie rozumieli.
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11. Jest tedy to podobiefistwo: nasienie jest siowo
Boze.

12. A ktérzy podle drogi: ci sa, ktéorzy stuchaja,
potem przychodzi dyabel, i wybiera stowo z serca ich,
aby uwierzywszy nie byli zbawieni.

13. Bo ktéorzy na opoke: ktorzy gdy ustysza, z we-
selem przyjmujg stowo: a ci korzenia nie maja, ktorzy
do czasu wierzg, a czasu pokusy odstgpujag.

14. A ktore padlo migdzy ciernie: ci sg, ktorzy
ustyszeli, a od troskania, i bogactw, 1 rozkoszy zywota
odszedtszy bywaja zaduszeni, i nie przynosza owocu.

15. A ktore na ziemi¢ dobra: ci sg, ktorzy dobrem
a wybornem sercem ustyszawszy slowo, zatrzymywaja
1 owoc przynosza w cierpliwosci.

16. A zaden zapaliwszy S$wiecg, nie nakrywa jej
naczyniem, albo kladzie pod toze: ale stawia na $wie-
czniku, aby ktorzy wchodza, widzieli $wiatlo.

17. Albowiem niemasz tajemnej rzeczy, ktoraby
si¢ objawi¢ nie miala; ani skrytej, ktoraby poznana nie
byta i na jaw nie wyszla.

18. A przetoz patrzcie, jako stucha¢ macie. Albo-
wiem kto ma, bedzie mu dano; a ktokolwiek nie ma,
i to co mniema zeby mial, begdzie od niego odjete.

19. 1 przyszli do Niego matka 1 bracia Jego; ale
do Niego przystapi¢ nie mogli, dla cizby.

20. I oznajmiono Mu: Matka twa 1 bracia twoi
stoja przed domem, chcac Ci¢ widziec.

21. Ktoéry odpowiedziawszy, rzekt do nich: Matka
moja 1 bracia moi ci sg, ktorzy stowa Bozego stuchajg
1 czynia.



29

22. 1 stalo si¢ dnia jednego, a On wstapil w 1odke
i uczniowie Jego, i rzeklt do nich: Przeprawmy si¢ za
jezioro. I odbili sig.

23. A gdy si¢ oni wiezli, usnat: i przyszta nawat-
no$¢ wiatru na jezioro i zalewali si¢, 1 byli w niebezpie-
czenstwie.

24. A przystapiwszy, obudzili Go, mowiac: Miztrzu,
giniemy. A On wstawszy, sfukat wiatr 1 nawalnos¢
wody, i przestata, i stata si¢ pogoda.

25. 1 rzekt im: Gdziez jest wiara wasza? Ktorzy
zleknawszy si¢, dziwowali si¢, mowiac jeden do drugiego:
kto mniemasz jest ten, ze i wiatrom 1 morzu rozkazuje,
a stuchajg go?

26. 1 wiezli si¢ do krainy Gerazandéw, ktora jest
naprzeciw Galilei.

27. A gdy wystapit na =ziemig, zabiezal mu nie-
ktory maz, co miat czarta juz od dawnego czasu i nie
obtoczyt si¢ w odzienie, i nie mieszkat w domu, ale
w grobach.

28. Ten gdy wujrzat Jezusa, upadl przed Nim,
1 zawotawszy wielkim gtosem, moéwil: Co mnie 1 tobie
jest Jezusie synu Boga Najwyzszego? prosze Cig, nie
mecz mig.

29. Albowiem rozkazywat duchowi nieczystemu,
aby wyszedt od cztowieka, bo go od wiela czasow po-
rywal, 1 wigzano go lancuchami, 1 w petach strzezono,
a zwigzki potargawszy, bywal zapedzony od czarta na
pustynie.

30. I pytal go Jezus, moéwiac: Jak ci imig? A on
powiedziat: Wojsko; bo wielu czartow weszto bylo wen.



31. I prosili Go, aby im nie rozkazywal i$¢ do
przepasci.

32. A bylo tam stado wielu wieprzéw pasacych
si¢ na gorze; 1prosili Go, aby im w nie dopuscil wnijs¢,
1 dopuscit im.

33. Wyszli tedy czarci od cztowieka 1 weszli
w wieprze i pedem wpadto stado z przykra w jezioro
i utoneto.

34. Co gdy ujrzeli, ze si¢ stalo, ktorzy pasli, uciekli,
i dali zna¢ do miasta 1 do wsi.

35. I wyszli aby ogladaé¢, co si¢ stalo; a przyszli
do Jezusa i znalezli czlowieka, od ktorego wyszli czarci,
siedzacego, ubranego i z dobrg pamiecia u nog Jego
i bali sig.

36. I powiedzieli im tez ci, ktorzy widzieli, jako
byt uzdrowiony od Wojska.

37. I prosito Go wszystko mnostwo kraju Geraza-
now, aby odszedt od nich; albowiem byli wielkim stra-
chem przejeci. A On wsiadlszy w 10dz, wroécit sig.

38. I prosit Go maz, od ktéorego Avyszli byli czarci,
aby byt przy Nim. Ale go Jezus odprawil, mowigc:

39 Wré¢ sie dodomu twego, a powiadaj, jako ci
wielkierzeczy Bog wuczynil. 1 poszedt po wszystkiem
miescie, opowiadajac, jak wielkie rzeczy uczynil mu
Jezus.

40. 1 stato sie: gdy sie wrocit Jezus, przyjeta Go
rzesza; bo wszyscy Go czekali.

41. A oto przyszedt maz imieniem Jair; a ten byl
przetozonym boéznicy: i upadt do ndég Jezusowych, pro-
szac Go, aby wszedt w dom jego,
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42. 1z miat corke jedyna jakoby we dwunastu
leciech, a ta umierata. I przydato si¢, gdy szedl, rzesze
Go S$ciskaty.

43. A niewiasta niektora miala ptynienie krwi od
lat dwunastu, ktéora wydata byla na lekarzy wszystka
swa majetnos¢, a nie mogta by¢ od Zadnego uleczona;

44. Przystapita z tytu i dotkneta si¢ kraju szaty
Jego; a natychmiast si¢ zastanowito ptynienie krwi jej.

45. 1 rzekt Jezus: kto jest, co si¢ mnie dotknal?
A gdy wszyscy zapierali si¢, rzekt Piotr i ci, ktorzy
z nim byli: Mistrzu, rzesze Ci¢ $ciskajg i tlocza, a mo-
wisz kto si¢ mnie dotknal?

46. A Jezus rzekl: Tknal si¢ mnie ktos, boja wiem,
ze moc wyszta odemnie.

47. A widzac niewiasta, ze si¢ nie zataila, drzac
przyszta i przypadta do ndég Jego, i dla ktérej sie Go
przyczyny dotkneta, oznajmita przed wszystkim ludem,
i jako natychmiast uzdrowiona bytla.

48. A On jej powiedzial: Corko, wiara twoja cie-
bie uzdrowita, idz w pokoju.

49. Gdy On jeszcze moéwil, przyszedt niektéry do
arcyboznika, powiadajac mu: Iz umarla corka twoja,
nie trudz Go.

50. A Jezus ustyszawszy to slowo, odpowiedzial
ojcu dzieweczki: Nie bo] si¢, wierz jedno, a bedzie
zdrowa.

51. A wszedlszy w dom, nie dopuscit wnijsé
nikomu z sobg, jedno Piotrowi i1 Jakobowi i Janowi,
a ojcu i matce dzieweczki.

52. A ptakali wszyscy i zatowali jej. Lecz On
rzekt: Nie placzcie; nie umarta dzieweczka, ale .$pi.
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53. 1 $miali si¢ z Niego, wiedzac, iz byla umarla.

54. A On ujawszy reke jej, zawolal mowiac:
Dzieweczko wstan.

55. I wrdcil sie duch jej, i wnet wstala, i rozka-
zal, aby jej jes¢ dano.

56. 1 zdumieli si¢ rodzice jej; ktorym rozkazal,
aby nikomu nie powiadali, co si¢ stalo.

Uwagi moralne do Rozdziatu VIIL

1. 1 stalo sie¢ potem, a On chodzil po miastach
i miasteczkach, kazac i przepowiadajac krolestwo Boze;

a dwunastu z Nim.

Gorliwos$¢, czuwanie 1 mito§¢ Jezusa Chrystusa sg
wzorem dla biskupa wizytujacego swa dyecezy¢ w otocze-
niu pracownikdéw ewangelicznych i nauczajacego osobiscie
swoj lud. Jezeli nie nasladuje on tej tak wielkiej prostoty
Jezusa Chrystusa, Jego ubodstwa, Jego truddéw; to przynaj-
mniej powinien si¢ do tego wzoru zblizy¢ o ile moze i od-
rzuci¢ wszelki zbytek, pompe¢, wystawnos$¢ i oszczedzi¢ dru-
gim niepotrzebnych wydatkéw. — Strzezmy si¢ bardzo pra-
cowa¢ na krélestwo Boze pozorami $wiata; byloby to bowiem
budowa¢ to co nalezy burzyé, a burzy¢ to co pragniemy
budowac.

2. 1 niektore niewiasty, ktore byly uzdrowione od
duchéw zlych i od choréb, Marya, ktéra zowia Magda-
lena, z ktorej siedm czartow wyszlo bylo.

3. 1 Joanna, zona Chuzego, rzadcy Herodowego,
i Zuzanna i innych wiele, ktore mu shluzyly z majetnosci

swoich.

Jezus Chrystus przyjmuje t¢ jalmuzne: 1) aby uczcié
ubostwo, poddajac si¢ mu; 2) aby si¢ upokorzy¢, otrzymujac
pomoc od swych stworzen; 3) aby zaleze¢ od OpatrznoSci
Ojca swojego, 4) aby da¢ mozno$¢ okazania wdzigcznosci
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Uczta przy jeziorze Tyberyadzkiem. Pan nasz
Jezus Chrystus, po Zmartwychwstaniu swojem, jak czytamy
w Ewangelii Swietej, przygotowal uczte dla siedmiu uczniow,
ktorzy przepedzili calg noc na towieniu ryb w jeziorze Ty-
beryadzkiem. Potrawy sktadaty si¢ tylko z chleba i ryb upie-
czonych na weglach. °) Ojcowie Swieci widza w tym fakcie
z zycia Chrystusa figur¢ Przenajswigtszej Eucharystyi i po-
rownywaja chleb udzielony uczniom przy jeziorze Tyberya-
dzkiem z Chlebem, ktéory Chrystus pokonsekrowal i rozdat
Apostotom na Ostatniej Wieczerzy. ,My 1 wszyscy wierzacy
az do skonczenia $wiata, — powiada $w. Augustyn, — by-
liSmy zapowiedziani przez tych siedmiu ucznidéw, ze mianowicie
i my begdziemy mogli zrozumie¢, iz powinniSmy stac¢ sig
uczestnikami tegoz Sakramentu i tego samego szczg¢$cia". a)
Prawdopodobnie wig¢c od tej uczty przy jeziorze Tyberyadz-
kiem ryba stala si¢ symbolem Przenajswigtszego Sakra-
mentu.

Pisarze mistyczni nad to, co powiedzieliSmy, widza figury
Eucharystyczne: w tgczy, ktora byta znakiem pojednania migedzy
niebem i ziemig, — w pokropieniu krwia, o ktérem jest mowa
w Ksiedze Wyjscia, — 3) w plastrze miodu, ktéry Samson
znalazt w paszczgce Iwiej, —4) w mace wdowy z Sare-
pty, — 5) w mace Elizeusza, — s) w uczcie Aswerusa, — 7)
w runie Gedeona, — 8 w uczcie Madrosci, — 9 w stole
Ksigzecia, — 10) w wodzie zywota, o ktoérej Chrystus mowit
do Samarytanki,ll)—we Krwi, ktéora wyptyneta z boku Chry-
stusa ukrzyzowanegol?) i t. p.

5 Jan XVI, 9.

2) In Joan. Evang. tract. CXXIIIL
5) Rozdz. XXIV.

¥ Sedz. XIV, 8.

») III Krél. XVII, 8-16.
® IV Krél. V, 38-41.
7 Est. I, 3-8.

8) Sedz. VI, 37.

9 Przyp. IX, 1-6.

1 Przyp. XXIII, 1-2.
!y Jan IV, 10.

2) Jan XIX, 34.
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Dodajemy nadto, ze wedlug rdéznych tlomaczy Pisma
Swietego, figurami Przenajéwietszej Eucharystyi byly: siedm
ktosow, widzianych we $nie przez Faraona,l) siedm lamp widzia-
nych przez Zacharyasza Proroka,2) siedm kolumn, ktére wedtug
Ksigegi Przypowiesci podtrzymuja §wiatyni¢ Madrosci,3) siedm
oczyszczen Naamana, 4) siedm trab, ktore ogtaszaly synom
Izraela rok jubileuszowy, B siedm gwiazd, ktore $w. Jan wi-
dzial w Objawieniu jasniejace w prawej r¢ce Syna Czlowie-
czego, 6) siedm pieczeci Ksigegi zywota7) i t. p.

ROZDZIAL 1L
Proroctwa o PrzenajSwietszej Eucharystyi.

Z posrdd proroctw, ktéore odnosza si¢ wyraznie do Prze-
najswietszego Sakramentu, sg takie, ktore uwaza¢ nalezy tylko
zastosowane do tej Tajemnicy przez Ojcoéw Kosciota i ttoma-
czy Pisma Swictego. Nie chcgc robi¢ zadnego rozréznienia
co do tego przedmiotu, przytoczymy glowne teksty, ktore
w nauce Kosciola zawsze uwazane byly za proroctwa odno-
szace si¢ do Tajemnicy Eucharystycznej.

Geneza czyli Ksigga rodzaju. Gdy patryarcha Jakéb
przepowiada o potomkach Judy, z ktorego pokolenia miat si¢
narodzi¢ Chrystus: ,Nie bedzie odjete berto od Judy, ani Zako-
nodawca od biodr jego, az przyjdzie Szylto, a On bedzie poza-
daniem wszystkich narodéw... omyje w winie szat¢ swoja, a we
krwi jagéd winnych odzienie swoje,"—=8) Tertulian, Origenes,
swiety Cyprian i $wiety Ambrozy rozumiejg, ze jest tu mo-
wa o konsekracyi kielicha, gdzie Stowo Przedwieczne niejako
omywa w winie, czyli ukrywa pod postacig wina swoje Czto-

’) Ks. Rodz. XLI, 26.

2) 1V, 2.

3 IX, 1

* IV Krél. V, 10.

5) Ks. Kapl. XXV, 9.

6 Objaw. I, 16.

0 Obj. V, L

« Ks. Rodz. XLIX, 10, 11,
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wieczenstwo, wedle ktorego jest potomkiem Judy, a ktéorem
jako ptaszczem okrywa swe Bostwo. *)

Psalmy. Sw. Ambrozy powiada,'2) ze nowo ochrzczeni
zazwyczaj szli do Komunii Swietej, $piewajac poczatek psal-
mu XXII-go: ,Nagotowate$ przed oczyma memi stot, przeciw-
ko tym, ktérzy mie trapig."3) Swiety za$ Cyryl Jerozolimski
ttomaczy te stowa w nast¢gpujacy sposob: ,,Dawid jakby mo-
wit: Przed twojem przyjsciem, Panie, szatan zastawil przed
ludzmi stét catkowicie zepsuty i zatruty szkaradna jego nie-
czysto$cig; ale od chwili, kiedy$s Ty zstapit na ziemie, Ty, Pa-
nie, przygotowale$§ im inny stél, rézny od tamtego. Gdy
czlowiek moéwi do Boga: Panie, przygotowate$s mi
stot, — o jakim stole moze on moéwic, jesli nie o tym stole
mistycznym i duchownym, zupeinie odmiennym od tamtego,
gdzieSmy niegdy$ siedzieli, jedzac z szatanami? Bo istotnie,
przez ten pierwszy stot byliSmy w laczno$ci z nimi, przez
ten za$ drugi dostepujemy lacznos$ci z Bogiem". 4)

Euzebiusz Cezarejski widzi inng przepowiedni¢ Prze-
naj§wietszego Sakramentu w nastepujacych stowach tegoz
Psalmu: ,Pan jest Pasterzem moim, na niczem mi zbywac
nie bedzie; na pastwiskach zielonych postawil mig¢, a do wod
cichych prowadzi mi¢. Dusz¢ moja posila; prowadzi mig
$ciezkami sprawiedliwo$ci dla Imienia swego". 5)

W Psalmie LXXI-m, w. 16, czytamy: ,I be¢dzie utwier-
dzenie na ziemi na wierzchu gor; podniesie si¢ nad Liban
urodzaj jego; i rozkwitnie si¢ z miasta urodzaj jego" (tekst
oryginalny ma: ,gdy si¢ wrzuci gar$¢ zboza do ziemi na
wierzchu goér, zaszumi jako Liban urodzaj jego, a mieszczanie
zakwitng jako ziola polne"). W tekscie chaldejskim, jak
i w oryginalnym, zamiast wyrazu ,utwierdzenie" czytamy
»chleb".

r) U Corblet’a p. 14t L

2) De Myst. c. VIL

3) wiersz A.

*) IV Cathech. mystag.

6) Eus. Caes. ,,Demonstr. evang. 1. X, c. VIII ww. 1—3.

»Maryau?ita“ 1913. 2%
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Dlatego stusznie wielu tlomaczéow Pisma Swictego 1)
widzi w tym wyjatku z Psalméw proroctwo odnoszace si¢
do Ofiary Chleba, ktora miata by¢ poswigcana Bogu na
szczycie KoS$ciola przez rg¢ce kaptanow. Innemi stowy, jest
to proroctwo, zapowiadajace Ofiar¢ Niekrwawa Nowego
Zakonu, ktora miala by¢ sprawowana w Kos$ciele Chry-
stusowym, — i wspaniaty Jej owoc w wysokich cnotach
wybranego ludu, ktory bedzie kwiatem ludzkosci.

Ojcowie Kos$ciota nadto wiele innych wyjatkow z Psal-
moéw 2) zastosowali jako proroctwa do Tajemnicy Przenaj-
swietsze] Eucharystyi; lecz opuszczamy je, nie chcac przeta-
dowywac cytatami tych wstepnych wiadomos$ci do naszego
przedmiotu.

Ksigga Przypowies§ci. W dziewiatej Ksigdze
Przypowiesci powiedziano jest, ze Madro$¢ zbudowala sobie
Swiatyni¢, podtrzymywang przez siedm kolumn, azeby
w niej ofiarowaé¢ ludziom miejsce ochtody i pokoju; ze
w tej Swiatyni zastawita stot, obficie przygotowawszy chleb
i wino; ze nast¢gpnie wystata swoich stug, zebv zwotali po-
kornych i wuposledzonych do wuczestnictwa w tej uczcie:
Po6jdzcie, pozywajcie chleb i pijcie wino: , Madros¢ zbudo-
wala sobie dom i wyciosata siedm stlupoéw swoich; pobita
bydto swoje, roztworzyta wino swoje i stol swoj przygoto-
wala; a rozestata dzieweczki swoje, wota¢ na wierzchach
najwyzszych miejsc w mies$cie, moéwigc: Ktokolwiek jest
maluczkim, niech przyjdzie do mnie; a do uposledzonych mowi:
Po6jdzcie, jedzcie chleb moj i pijcie wino, ktérem roztwrorzyta.
Opusécie prostote, a bedziecie zyli, a chodzcie droga roztropno-
§ci“. 3) Ojcowie Swdeci powiadaja, ze ta Madroscia, o ktorej
mowi Salomon, jest Sprawiedliwy Wcielony czyli Syn Bozy
i Syn Maryi, — domem jest Ko$cidot Chrystusowy, — siedmiu
stupami czyli kolumnami w KoS$ciele sa siedem Sakramentow', —
dzieweczkami rozestanemi, by wzywaty na gody pokornych
i uposledzonych — kaptani, ktérych zycie powinno by¢ na-

*) Petrus Galatinus, Paulus Burgensis, Genebrard i inni.
2) Psps. LXI1I, 2; LXII, 6; LXXVII, 25; CX, 4 i wiele in.
3) Ks. Przyp. IX, 1—6.
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wskro$ dziewiczem, by mogli godnie spetniaé swodj urzad
kaptanski, — chlebem 1 winem sg postacie sakramentalne
Przenaj$wietszej Eucharystyi, pod ktoremi prawdziwie obe-
cny jest Chrystus, jest to Sakrament Sakramentéw, do
ktorego prowadza inne Sakramenta, owocem za$ Jego winno
by¢ ,,chodzenie drogami roztropnosci”, czyli drogami Bozemi,
co znaczy w §wietosci zycia. *)

Eklezyastyk. Madros¢ Przedwieczna sama mowi
w tej Ksiedze: ,ja Matka pigcknej milosci, i bojazni Bozej,
i znajomo$ci Boga 1 nadziei $wigtej. We mnie mieszka
wszelka taska drogi i prawdy, we mnie wszystka nadzieja
zywota i cnoty. Przyjdzcie do mnie wszyscy, ktorzy mnie
pozadacie, a napelnieni be¢dziecie rodzajem moim... Ktorzy
mnie pozywaja, jeszcze takna¢ beda, a ktorzy mnie pija,
jeszcze pragnaé beda... To wszystko Ksiegi zywota, — i Te-
stament Najwyzszego i poznanie Prawdy". 2) jak widzimy,
jest tutaj zawarte wspaniale proroctwo Tajemnicy Euchary-
stycznej. Madro$¢ czyli Chrystus nazywa siebie matka, t. j.
dawcg mitosci, bojazni i znajomo$ci Bozej, oraz nadziei $wie-
tej, — w sobie wskazuje On zrdédlo drogi i prawdy, co od-
powiada Jego stowom w Ewangelii §w. Jana: ,Jam jest
Droga i Prawda i Zywot". 8) Dlatego poleca przystepowaé
ku sobie, pozywac siebie i1 pi¢c. W koncu zapowiada, ze
Sakrament ten bedzie zrédlem zywota dla ludzi, trescia Te-
stamentu Bozego wzgl¢dem nich i droga do posiadania Bo-
zej Prawdy, — co odpowiada stowom Jego u $w. Jana:
»Zaprawde, zaprawde powiadam wam: JesdlibyScie nie jedli
Ciata Syna Czlowieczego i nie pili Krwi jego, nie bedziecie
mieli zywota w sobie... Jako mnie postat zyjacy Ojciec,
ija zyje dla Ojca, a kto mnie pozywa, i on zy¢ bedzie dla
mnie". 4

Izajasz Prorok. Prorok ten, natchniony od Ducha

) Sw. Cypr. Epist. LXIII; $éw. Hippol. In c. IX Proverb.; Sw. Ata-
naz. Orat. contr. Arian, i inni.

2) Eklezyastyk XXIV — 24 — 32.

» Jan XIV, 6.

4) Jan VI, 54, 58.
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Swietego, przepowiada, ze Pan przygotuje uczte na gorze
dla wszystkich narodéw, uczte ofiar z tupow, kedy poptynie
wino wyborne: ,l uczyni Pan Zast¢pow dla wszystkich na-
rodow na tej goérze uczte z rzeczy rozkosznych, uczt¢ z wina
doskonatego, z potraw pozywnych, z wina czystego." ‘) Dwaj
Cyryle, Jerozolimski i Aleksandryjski, widza w tej gorze
mistyczng goére Syon, czyli Kosciol dusz podniesionych po-
nad ziemskie cele i troski na wysokie szczeble doskonatosci
wewnetrznej; w ofiarach, t. j. uczcie z rzeczy rozkosznych,
widzag Ciato Najswigtsze Chrystusa, karmigce dusze wiernych,
w winie za§ bez zadnej przymieszki i fermentu — dziewicza
Krew Chrystusa podawana w Kielichu Eucharystycznym.

Ta wigc mistyczna gdéra Syon, czyli odrodzona ludzkosé,
urzeczywistnienie swoje, jak przepowiada Izajasz, czerpad
bedzie w Tajemnicy PrzenajsSwigtszego Sakramentu.

Ozeasz Prorok. Pisarze koScielni, ktorzy traktuja
o Przenajswigtszej Eucharystyi, uwazaja jako objawienie;
odnoszace si¢ do tej Tajemnicy, nast¢pujace stowa Ozeasza
Proroka: ,I bedzie dnia onego: wystucham, méwi Pan, wystu-
cham niebios, a one wysluchajg ziemi¢. A ziemia wystucha
pszenicg, i wino i oliwe, a te wystluchaja Jezrahela. I posieje¢
ja sobie w ziemi, a zmiluj¢ si¢ nad tg, ktoéra byla bez Mito-
sierdzia. 1 rzeke¢ nie ludowi memu: Lud moj jestes ty, a on
rzecze: Bog moj jeste$§ ty.. a); nawrdca si¢ siedzacy pod
cieniem jego; be¢da zy¢ pszenica, a puszczg si¢ jako winnica...
Kto madry a zrozumie to? rozumny, a pozna to? Bo proste
drogi Panskie, a sprawiedliwi b¢da niemi chodzili." 8§ Wyraz-
nie, jak widzimy, jest tutaj mowa o lacznosci migdzy niebem
a ziemia, migdzy Bogiem a ludzmi, przez pszenic¢ i wino,
czyli przez postacie Eucharystyczne, pod ktéoremi prawdziwie
obecny jest Chrystus. Owoc za$ tej laczno$ci ma by¢
Milosierdzie dla $wiata, pojednanie ludzi z Bogiem i chodze-
nie ich drogami Panskiemi. 4)

») Izaj. XXV, 6.

2) Oze. II, 21—24.

s) Ose. XIV, 8§, 10

4 Madrolle ,,Demonstr. Eucliaristique," 2-e ¢dit. p. 60.
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Zacharyasz Prorok. Prorok ten przepowiada Ta-
jemnice Eucharystyczng i cudowne jej skutki w duszach
ludzkich nast¢pujacemi slowy: ,,Albowiem oto, jakie blogo-
stawienstwo Jego (Boga)! I jako wielka ozdoba Jego! Zboze
wybranych i wino, ktore rodzi dziewice."l)

Malachiasz Prorok. ,,Nie mam checi do was (Zydow),
mowi Pan Zastgpoéw, — czytamy u Malachiasza, — i ofiary
nie przyjme¢ z reki waszej. Albowiem od wschodu stonca az
do zachodu wielkie jest Imi¢ moje migdzy narodami, a na
wszelkiem miejscu przynoszone bedzie kadzenie Imieniowi
memu i ofiara czysta; bo wielkie zaiste Imi¢ moje bedzie
mi¢dzy narodami, mowi Pan Zastepow." a) Z tych stow Pro-
roka widzimy: 1) ze Boég odrzuca wszystkie ofiary Starego
Zakonu i ze obali je calkowicie w epoce przyszlej, ktora
juz obecna jest w Jego oczach; 2) ze ustanowi nazawsze
ofiar¢ nowga, ktora bedzie ofiara czysta i S§wieta w samej so-
bie; 3) ze ta nowa ofiara bedzie sktadana na catej ziemi
i u wszystkich narodéow, ktorzy z pogan stanag si¢ prawdzi-
wymi czcicielami Boga, zastepujac Zydow, ktoérjmh ofiary,
beda odrzucone. Nadto wszyscy tlomacze Pisma Swictego
widza w stowach powyzszych jasne i formalne proroctwo

o Przenajswigtszej Eucharysiyi. 3)

Stad ustawiczng byto tradycya u Zydow to przekonanie,
ze Mesyasz gdy przyjdzie — sprowadzi dla nich chleb z nieba,—
jak Mojzesz niegdy$ sprawil, ze Bog posytal im manng. I to
wtasnie miato byn, wedlug nich, kamieniem probierczymi

prawdziwos$ci postannictwa Zbawicielowego. .4)

1) Zach. IX, 19.

2) Matach. 1, 10, 11.

8 Justyn. ,Dialog, cum Tryph.“ c. XLI; Iraen. Contr. Haeres."
L 1V, 32; Tertull. ,Contra Judaeos" c. V et VL

4) ,Midrash Coheleth." cyt. u kard. Wisemana ,Conferences"
f. 10, p. 307.
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ROZDZIAL 1L

Obrzedy religijne u starozytnych narodow analogiczne z Prze-
najswietsza Lucharystya.

Jezeli zechcemy szukaé¢ w historyi religii faktow zapo-
wiadajacych Przenajswigtsza Eucharystye¢ jako ofiarg, tatwo
znajdziemy analogiczne z Niag obrzedy; gdyz ofiara zawsze
byla nicodtaczng od kazdej religii, byta jakoby jej podstaws
i czgs$cia istotna kazdego kultu, czerpiac swodj poczatek
i racye bytu najwidoczniej w pierwotnem objawieniu. Nie-
masz i nie bylo religii bez ofiary. Co si¢ za§ tyczy ofiary
Pizenajswigtszej Eucharystyi, nie bylo na $wiecie narodu,
ktéoryby nie mial obrzedu, wyrazajacego tesknote duszy
ludzkiej za ta ofiara jedynie prawdziwa, $Swieta i1 zblizajaca
niebo do ziemi, a Boga do czlowieka, jaka jest Niekrwawa
Ofiara Nowego Przymierza.

Rozwazymy tutaj tylko dwa fakty z tych wielu, ktore
znajdujemy w historyi religii, a mianowicie: spozywanie
ofiary ztozonej bdstwu i ofiarowanie chleba i wina. Te dwie
prorocze analogie najzupeitniej wystarczaja dla naszego
przedmiotu.

Badajac historye¢ religii starozytnych, widzimy, ze wszy-
stkie one mialy obrzed spozywania mig¢sa, zlozonego na
ofiar¢ boéstwu,—widzimy, ze migso ofiary przez akt poswig-
cenia bdstwu, przepisany rytuatem danej religii, stawalo si¢
S§wigte, a raczej bylo uwazane jako takie. To =za$§ uczestni-
ctwo w ofiarach, czyli spozywanie ich, mialo za jedynj' swoj
cel wprowadzenie czlowieka w komuni¢ z bogami, czyli
zjednoczenie z nimi. Uderzajaca powszechnos$¢ tego obrze¢du
wskazuje wyraznie na jego wspdlne we wszystkich religiach
pochodzenie, poprzedzajace ich podzial na poszczegdlne
religijne zrzeszenia. Latwo mozemy przypuszczaé, ze temu
ofiarowaniu i spozyciu ofiar, figurycznie zapowiadajacych
Boska Ofiar¢ Nowego Zakonu, zawsze towarzyszyly najuro-
czystsze obrzedy, na jakie sta¢ bylo starozytne ludy.

To wuczestniczenie w pokarmach, poswiecanych przez
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ofiare¢, niejednokrotnie miewato tyle analogicznych szczego-
16w ze szczegolami naszej Boskiej Ofiary w Tajemnicy
Eucharystycznej, ze §w. Justyn, ktory nie znal starozytnosci
tych obrzedow, mniemal, ze sa one parodya Ofiary Chrystusa
w Przenajswictszym Sakramencie.

Ofiara chleba i wina poczatkiem swym si¢gata rowniez
kultu pierwotnych religii, gdyz widzimy jg rozpowszechniona
w calej starozytno$ci. Jest to niezawodnie $lad historyczny
i powszechny u wszystkich starozytnych ludow tej pierwo-
tnej Boskiej nauki, tego pierwotnego objawienia co do
Ofiary Eucharystycznej, ktorego fakt tak wybornie uza-
sadnit Dom Gardereau.])

Tam, gdzie znajdujemy szczatki kultu przedmojzeszo-
wego 1 jednocze$nie obrzedy =zapowiadajace figurycznie
Sakrament przysztosci, Jalabert, jak sadzimy, przesadzajac
nieco w swych wnioskach z niektérych faktéw historycznych,
chce widzie¢ juz w starozytno$ci prawdziwe ofiary eucha-
rystyczne. ,,Prawnie poswigcone chleb i wino, — powiada
on"), — nie byly niczem innem, jeno tym pokarmem i tym
napojem, ktéore poeci nazywali boskimi i dawali im nazwg
»ambrozyi" lub ,nie§miertelnosci”, jak to stale znajdujemy
u Homera; albo tez dawano im nazwg¢ ,nektaru" lub ,zna-
komitego mnapoju", jak tlomaczy wigksza cze¢$S¢ krytykow.
Zreszta znaczenie nazw nie jest tutaj punktem najistotniej-
szym. Lecz co uderza nas przedewszystkiem, to ta okoli-
czno$¢, ze ambrozya i nektar byly uwazane jako pozywienie
niebieskie, ktore posiada moc wudzielania cztowiekowi nie-
$miertelnosci. Czytamy- o tem wyraznie u Pindara: ,Nimfa
Cyrene zrodzi syna, ktéorego Czas i Ziemia wezma na swe
kolana. Potoza one na wustach jego ambrozye i nektar
i uczynig go nieSmiertelnym jak Jowisz 1 $wigtym jak
Apollo".**)  Podobnie moéwi i Owidyusz, Zdawaloby sig,
wedtug tych spostrzezen, ze ceremonie Eucharystyi pierwo-

b La Rdvelation primitive, extrait des Annalles de philosophic
chretienne.

) ,Le Catholicisme avant Jesus Christll t. 1, p. 281.

3) Cyt. u Jalabert’a, Pindare ,Pythigues", oda IX.
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tnej i my$l, iz sprawowano ja Ww starozytnos$ci, nie ro6znia
si¢ prawie niczem od ceremonii Ofiary Eucharystycznej
i od nauki Kosciota o tej Tajemnicy. Nie inaczej i Polidor
sadzi, gdy nie widzi zadnej trudno$ci dac¢ naszej Eucharystyi
nazwe¢ ambrozyi i nektaru: ,Nie przystatoby,—powiada on,—
zeby dusza wyst¢pna $miata napawac¢ si¢ nektarem tak
czystym i ambrozya tak zbawienng".l) Pliniusz, w kwestyi
matzenstwa, poucza nas, ze komunia matzonkow, ktéra na-
zywa on ,,Confarratio", istniata we wszystkich ofiarach eucha-
rystycznych: ,,Co wiegcej, — dodaje ten pisarz, —niebyto nic
pobozniejszego w ofierze nad wezet komunii (confarrationis)".3)
Nie nalezy sadzi¢, ze te boskie pokarmy byly udzielane
wszystkim bez roznicy, kto tylko o nie prosit. U starozy-
tnych byl pewien rodzaj ekskomuniki pierwotnej, podobnej
do naszej, ustanowiony przedewszystkiem dlatego, zeby
przeszkodzi¢ profanacyi Eucharystyi. Byl to niezaprzeczony
dowod, ze Bog chcial, aby miano taki szacunek dla figury,
jaki nalezy si¢ rzeczywistosci".

Tyle mowi Jalabert.

Teraz przejdziemy do obrzeddéw, ktore znajdujemy
u starozytnych ludow, a ktore odnosza si¢ do spozywania
ofiar, jak réwniez do 0fiar>r chleba i wina.

Hebrajczycy (Zydzi). Kto zna Ksiegi Mojzesza, ten
wie o tera, iz Zydzi, podczas ofiar figurycznych czyli zapo-
wiadajagcych Ofiar¢ Nowego Zakonu, wedle rytuatu zydow-
skiego spozywali cz¢§¢ rzeczy ofiarowej w przekonaniu, ze
w ten sposOb przygotowuja si¢ i nabywaja prawa do ucze-
stniczenia w Wielkiej Ofierze, ktora jest im przepowiedziana
i ktorej oczekuja. ,Po ofiarach catopalenia, — pisze Jozef
Flawiusz, — spozywa si¢ to, co bylo ofiarowane; daje si¢
takze, przy tej sposobnos$ci, na koszt ogoétu, dwadziescia
cztery miary (gomor) maki pszennej, z ktoérej przygotowuje
si¢ chleb przasny".8)

') Polydor 1 VL
2) Pliniusz 1. XVIII, c. II.
3) Joseph Flay. ,,Antiqu. judaic". 1 III, c. X.
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Wyzej mowiliSmy juz o dwu figurach eucharystycznych,
a mianowicie o baranku wielkanocnym 1 chlebach pokta-
dnjmh.

Egipcyanie. Podczas sktadania gtownych ofiar swo-
jego kultu, Egipcyanie spozywali migso zwierzat, nawet tych,
do ktéorych mieli wstrgt naturalny, jak gdyby oczyszczal je
iposwigcat akt ofiarowania.l) W Egipcie sktadano rowniez ofiary
z pszenicy i wina; w ruinach roéznych $wiatyn egipskich ba-
dacze starozytno$ci niejednokrotnie odnajdywali szczatki
amfor przesigkni¢ctych winem. 2) Uderzajaca figura postaci
eucharystycznych, pod ktoremi dzisiaj ukrywa si¢ Chrystus,
jako ofiara Mitosci dla $wiatal...

Hindusi. W Indyach Wschodnich, ofarowaniu baranka
zawsze towarzyszyta modlitwa, w ktorej odmawiano glosno
nast¢pujace slowa: ,,O kiedyz przyjdzie ta chwila, w ktorej
narodzi si¢ Zbawiciel!" Nastgpnie przystgpowano do spozy-
wania ofiary. 3) A poniewaz w danym razie pokarm dla
ciala winien by¢é u Hinduséw symbolem pokarmu dla duszy
spozywano wiec tylko migso poswiecone; z zasady bowiem
nie jedzono tam nigd}® migsnych pokarméw; jedyny wyjatek
stanowilo migso pos§wiecone bostwu przez akt ofiarny.

W Prawie Man u czytamy nastepujace slowa: ,,Oby
Dwidias spozyl mig¢so, poniewaz bylo ofiarowane w czasie
ofiar i po§wiecone przez zwykte modlitwy... Spozywac¢ migso,
wylacznie dla spetnienia ofiary, jest przepisem bogow; inaczej
dziata¢ jest to przepis olbrzymow... Czlowiek, ktoéry w czasie
obrzedu religijnego nie chce spozywac migsa zwierzat ofaro-
wanych, podczas gdy nakazuje mu to prawo, powraca po
swej $mierci do stanu zwierz¢cego i odradza si¢ przez dwa-
dziescia dwa nastgpujace po sobie przejscia" (metampsy-
choza — wedréwka dusz po $mierci). *)

> Herodot 1 1L

2) Dureau de la Maile ,M¢moire insere dans le tome IX des
Annales des sciences universelles."

3) Lettre du P. Boucher a Huet (Tome XI des , Lettres edif.“ p 21)

4) Ks V, n. 26-42.
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Persowie. Ksiegi Zend-Avesty przypisuja Ormuzdowi
ustanowienie ,,miedz," czyli ofiary z chleba, migsa i owocow,
Do spozywania tych rzeczy ofiarowanych byla wymagana
czysto§¢ ducha; ofiara ta konczyla si¢ w nastgpujacy sposob-
,Cztowiecze prawy, — mowitl kaptan — spozywaj to ,,miedz"
i dopetniaj tej czynnos$ci z czystoscig ducha... Ten, ktory
bedzie pit napdj z drzewa zywota, nigdy nie umrze." )

Nadto byt u Persow pewien rodzaj ofiary domowej,
zwanej ,Homa", ktoéra kazdy Pers mogt dopeilniac we wia-
snym domu. Po wycis$nigciu rosliny, nazwanej ,Asklepia,”
mieszano jej sok z serwatka i maka pszenna; gdy za$ mie-
szanina ta sfermentowata, cz¢$¢é jej wylewano na ognisko
zamiast libacyi a nastepnie wszyscy uczestniczacy w tej
ofierze pili kolejno pozostala reszte napoju zjednego puharu,
w tern przekonaniu, ze taczg si¢ duchowo z béstwem, ktore
ich w ten sposob ubodstwia. ,Tak — powiada Gerbet — dwa
gtowne obrzedy kultu, $cisle zlaczone ze soba przez glebo-
kie wewnetrzne znaczenie, odnosza si¢ do mistycznej idei
pewnego rodzaju komunii, ktéra polega na pozywaniu chleba
$§wietego i na piciu tego, co Zend-Avesta nazywa napojem
zycia." 2)

Mezopotamia. Sabejczycy Mezopotamii, w swoich
ofiai ach tajemniczych, ofiarowali niemowle¢ nowonarodzone,
piekli jego cialo, mieszali je z maka i z tej mieszaniny pet-
nej okrucienstwa robili ciasto, ktéore spozywali w ciagu ca-
tego roku, zachowujac w tern powien porzadek jako serye
komunii'piekielnych. 3)

Katmycy. Kazdej wiosny mieli oni zwyczaj sktadad
ofiary swoim bozkom. Bogaci ofiarowywali konie; biedni za$
sktadali oiiar¢ z koéz lub baranow. Migso ofiar spozywali
wszyscy obecni. 1)

"y Zend-Avesta, Vendidat sad¢, t. 1 cz. 2.

2 ,,Considerations sur le dogme régenerateur de la piéte chre-
tienne" c. 11

8 Dollinger ,,Paganismus und Judaismus" t. II, p. 249.

< X. Marmier ,,De l’est a I’ ,uest p. 18
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Hirkani a. Strabo poucza nas, ze starozytni Derbiko-
wie, zamieszkujacy granic¢ Hirkanii, wybierali z posrdéd sie-
bie na ofiar¢ siedmdziesigcioletnicb starcow iz tych nieszczg-
sliwcow zabitych wyprawiali nastepnie uczte; w ten sposdb
stosowali si¢ do powszechnego zwyczaju spozywania migsa
ofiary. !)

Chinczycy. W ksiedze ,,Chou-King" czytamy naste-
pujace szczegoly: ,Kiedy po raz pierwszy niebo dalo wino
narodom, mialo ten wytaczny zamiar, zeby wino bylo uzy-
wane tylko do obrzedow religijnych. A wigc nie powinno
si¢ pi¢ wina, tylko przy obrzedach, ktore towarzysza ofiarom
i ofiarowaniu." 2)

Stad podczas s$wigta, ktore Chinczycy obchodza bardzo
uroczyscie na czes¢ Konfucyusza, kaptan wzywajac go, ofia-
ruje mu naczynie napetnione winem, poleca obecnym, aby
upadli na kolana, i méwi do nich: ,Pijcie wino szcze$cia..."
Nastgpnie obecni spozywaja migso ofiar, ktérego czesci sa
im rozdawane; wyznawcy Konfucyusza mniemaja, ze w ten
sposob zjednywaja sobie jego taski. 3)

Grecy i Rzymianie Grecy i Rzymianie nietylko mieli
zwyczaj spozywania mig¢sa ofiar sktadanych bogom i odby-
wali obrzed libacyi z wina, — ale nadto ci pierwsi czyli
Grecy, skladali ofiar¢ z chleba, uczynionego z maki i miodu;
drudzy za$, czyli Rzymianie, sktadali ofiar¢ z chleba, uczy-
nionego z maki i soli; ta ostatnia ofiara nosila nazwe¢ ,,immo-
latio."

Plutarch powiada nam: ,Gdy spotykano kogokolwiek
powracajacego z obrz¢du ofiar, uwazano za rzecz pobozng
prosi¢ go o czastke tej porcyi z ofiary, ktéra nidst ze soba
dla swej rodziny. *)

Czytamy u Eurypidesa, ze Bachantki spozywaty zupetnie
surowe cztonki ofiar, sktadanych Bachusowi. W cieckawych

x) Cyt. u C-orblet ,Hist. dogm. liturg. et archeol. du Sacr. de
I’ Eucharistie," t. I, p. 20.

2 IV czgs¢ r. X, n 214

8 ,,Parallele des religions," t. I, p. 420.

*) Dio. XXIX.
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mysteryach Cerery ofiarowywano chleb i wino, jako ofiary
jedynie mite dla tej bogini.

Pytagorejczycy czynili pewnego rodzaju $lub wieczysty
powstrzymywania si¢ od migsa zwyklego, azeby miec
prawo uczestniczenia w spozywaniu migsa ofiar $wigtych;
w ten sposob, jak mniemano, cztowiek jednoczy si¢ z boga-
mi. Jednakze Pytagorejczycy zapominali, ze ich mistrz Pyta-
goras, chcial za przyktadem Egipcyan, zeby na ich oltarzach
sktadana byta tylko ofiara chleba. To Zyczenie bylo po czg-
sci uwzglednione przez Nume¢ Pompiliusza, ktory przyjat
ofiary z maki; byly to wdzigczne ofiary, ktoére podobaly sig
poetom. 1)

W catopaleniach krwawych chleb i wino u Grekow
i Rzymian miaty réwniez wybitne znaczenie, a mianowicie:
na glowe¢ ofiary kaptan ktadt ciasto z maki pszennej, nastg-
pnie pil troche¢ wina poswigconego, dawat je do picia obe-
cnym i reszt¢ wylewal na ottarz. Nalezy tutaj zauwazy¢, ze
nie wszystkie bez réznicy rodzaje wina byly uzywane w li-
turgiach starozytnych. ,,Poniewaz religia jest podstawa zycia,—
powiada Pliniusz Naturalista, — wigc zabronione jest czynié
libacye (ofiary mokre) bogom nietylko z wina pochodzacego
z winnego szczepu, ktory nie jest ciety, albo razony pioru-
nem, albo na ktérym powiesit si¢ czlowiek, — ale takze z win
ttoczonych poranionemi nogami, jak i z win, ktore zostaly
splamione nieczysto$ciami. Wina greckie rowniez sg wyklu-
czone, poniewaz zmieszane sa z woda." 2

Kult Mitry. W starozytnych mysteryach Mitry, do-
puszczony do inicyacyi (wtajemniczany) mial umieszczone
pod oczami chleb i naczynie peilne wody, nad ktéremi ka-
ptan poswigcajacy wymawiatl formute tajemniczg przedtem,
zanim oddat je jako komunie wtajemniczonym. 8) Sw. Justyn
w tej ceremonii dopatruje si¢ nasladowania naszej Euchary-
styi, nie pomny na to, ze obrzed ten znacznie jest starozyt-

i) Vergil. ,,Aenecid.," 1 v; Tibull.,, 1 IV Eleg., IV.
* ,,Hist. natur.," XIV n. 23.
s) Tertul. ,De praeseript."; Justyn ,,Apol." II
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niejszy od ustanowienia naszej Tajemnicy Oltarza i pochodzi
z mrokoéw religii pierwotnych, ktore przepetnione byly za-
zwyczaj symbolami i figurami, majacemi urzeczywistni¢ si¢
w ustanowieniach Chrystusa.

Narody poétnocne. Obrz¢gd spozywania rzeczy lub
zwierzat, skladanych na ofiar¢ bogom, istnial u Germanow
i Skandynawow.

U Galléow, na poczatku kazdego roku, wodz Druidow
palit kes chleba na oftarzu i wylewat nan kilka kropel wina;
nastgpnie reszt¢ tego chleba i wina ofiarowywal bdstwu
1w ten sposob poswigcone rozdawat jako komuni¢ obecnym.])

Scytowie, gdy zabijali na ofiar¢ jenca, wylewali mu
przedtem na gltowe odi-obing wina. 2) Ich. wstretny zwyczaj
pozywania ciata dzieciecia, zlozonego na ofiar¢, byl niczem
innem, jedno strasznein zastosowaniem w praktyce religijnej
tej, odczuwanej przez wszystkie narod}?, prawdy, — ze kie-
dy§ Syn Bozy, Pierworodny Ojca Niebieskiego, przeleje
swojag Krew za nas i da Siebie Samego za pokarm w Sakra-
mencie Otltarza.

Ameryka. W kulcie starozytnych Meksykanczykow
znajdujemy obrzedy, ktére nam zywo przypominaja dogmat
katolicki o Przenajswigtszej Eucharystyi; znajdujemy tam
konsekracye, czyli poswigcenie ofiary, tamanie hostyi, spozy-
wanie poswigconego chleba, i co dziwna, taka komuni¢ po-
przedzal post i pokuta.

»W wielkiej §wiatyni ,,Tenochtitlau",—powiada Kastner,—
znajdowat si¢ bozek zrobiony z substancyi réoznych gatunkow
ziaren zdatnych na pokarm ludzki, ktére mielono na makg
i rozczyniano z krwia ofiar zabitych podczas ceremonii ofiar-
nych. Gdy pierwiastki, z ktéorych skladata si¢ materyatego
bozka, zaczynaly psu¢ si¢, — rozbijano na kawatki powierz-
chni¢ i rozdawano je tlumom, jako relikwie. Nastgpnie na
miejsce starego bozka, stawiano nowego, ktory zrobiony byl
z ciasta; dopelniano tej ceremonii wsr6d zabaw ludu i oznak

b D’ Eckstein ,Katoliek", Juni 1828, p. 369.
2 Herodot 1. IV, n. 26.
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powszechnej radosci. Wielka uroczysto$¢, zwana ,,Teoscualo"
czyli ,,Bog spozywany przez wiernych" przypadata w Mek-
syku na siedrnnasty miesigc roku, od 25 listopada do 14 gru-
dnia... W czasie ofiary ,,Teoscualo," wyobrazenie tego bozka,
uczynione z maki kukurydzanej, bylo obnoszone procesyo-
nalnie po ulicach, nastgpnie z ta sama uroczystosciag wracano
do $wiatyni. Tutaj, po dokonaniu ponownego poswigcenia
(konsekracyi) bozka przez kaptandéw, byt on dzielony na
czedci i rozdawany obecnym, ktoéorzy spozywali otrzymane
czastki z ta wiarg, ze spozywaja cialo swego boga, i ktorzy
przygotowywali si¢ do tej tajemniczej komunii przez post,
modlitwe¢ 1 ¢wiczenia pobozne." *)

Doda¢ nalezy, ze kukurydzeg, z ktorej robiono bozka,
msia¢ mogty tylko dziewice poswigcone bogu; one ja nastgpnie
zbieraty, robily z niej make i ciasto na bozka.

,Kaptani peruwianscy, — pisze Carli, — skladali ofiary
z chleba kukurydzanego i z plynu winnego, ktoéry sami na
ten cel przygotowywali. Zaczynali oni ofiar¢ od jedzenia
chleba; nastgpnie maczajac palec w ptynie winnym i podno-
szac oczy do nieba, robili w powietrzu pokropienie palcem
z tej kropli wina, ktora znajdowala si¢ na palcu; poczem pili
wino na cze$§¢ stonca. Ten chleb i ten ptyn winny, by¢ moze,
iz przygotowywane byty z kukurydzy, ktora rosta w ogrodach,
przylegajacych do $wiatyni stonca; ziarno kukurydzy poczyty-
wane bylo za $wigte. Jest rzecza pewng, ze ten chleb i plyn
winny przygotowywaty dziewice $wigte. Ten chleb nazywano
,kanka", a ptyn ,, aka." 2

Z tych wszystkich szczegdétow, ktorych mogliby$my
jeszcze wigce] przytoczyé, wyprowadzimy te same wnioski,
co Gerbet, u ktéorego juz zapozyczyliSmy przyktadow: ,,Ten
podstawowy obrzed, — powiada cn,— zacie$nia w uderzajaca
jednos¢ kult pierwotny, ktoérego mys$l przewodnia ujawnia
si¢ tym sposobem w zupeilno$ci. Wedtug starozytnej wiary,

) W tlom. franc. ,,Analise des traditions religieuses des peuples
indigenes de 1’ Amérigque" p. 131.
2) ,Lettres américaines", t. L. p. 154.
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c6z jest, jedno ze pierwej byt zstapit do nizszych
cze$ci ziemi (t. j. do piekiel)? Ten, ktory zstapit
(do piekiet), jest ten sam, ktory tez (potem) wstapit
ponad wszystkie niebiosa, aby napetni¢ wszystko"
(Efez. 1V, 8—10).

Owszem, w Pismie Swietem powiedziane jest
nawet, co Chrystus czynil, zstapiwszy do piekiel,
a mianowicie, ze przepowiadal Ewangeli¢ duszom
tych ludzi, ktorzy pogingli w czasie potopu.

Sw. Piotr w I swym Liscie pisze: ,,Chrystus
raz umarl za grzechy nasze, sprawiedliwy za nie-
sprawiedliwych, aby nas przywie§¢ do Boga, bgdac
usmierconym co do ciata; ale zywiacy duchem,
w ktorym tez przyszediszy przepowiadal (Ewan-
gelie) tym duchom, ktérzy byli w wiezieniu, ktérzy
niegdy$ byli niewierni, kiedy raz oczekiwala cier-
pliwo$¢ Boza za dni Noego, kiedy budowano korab,
w ktorym niewiele dusz, to jest osiem ocalalo
przez wode" (I Piotr II, 18—20). ,Dlatego bo-
wiem i umarlym opowiadano Ewangeli¢, aby sa-
dzeni byli wedle ludzi w ciele, a zyli wedlug Boga
w duchu" (I Piotr. IV, 6).

Tyle Pismo Swicte Nowego Testamentu
0 zstapieniu Chrystusa do piekiet. Czy to nie dosy¢?
Czy teologowie wiedza jeszcze co wigcej o tym
artykule wiary? Nalezy watpid.

Co do Filioque, to przedewszystkiem zazna- o pochodienu
czy¢ nalezy, ze Kos$ciol Rzymski nie miat pravia ‘aof
tworzy¢ tego wyrazu i wprowadzaé¢ go samowolnie jedem poztln
do symbolu konstantynopolitanskiego, bez wiedzy
1 zgody powszechnego soboru. Bo jakkolwiek
wyrazenie to nie jest bledne, gdy*z wlasciwie okre-
§la stosunek Ducha Swigtego do Ojca i Syna —
jednak dostatecznem jest okre$lenie, ktorem sig
postuguje Ewangelia i sobdr konstantynopolitanski,
a mianowicie, ze Duch Sw. pochodzi od Ofca.

Pismo Swiete bowiem i sobor konstantyno-

3
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politanski, méwigc, ze Duch Swiety pochodzi od
Ojca, tern samem twierdzi, ze pochodzi od Syna,
poniewaz, jak mowi $w. Augustyn, ,,Ojciec i Syn
sa jednoll Nie moéwi za§ ,,od Ojca iod Synal dla-
tego, ze dodatek ,i od Synal mégtby naprowadzié
kogo na bledna my$l, ze Duch Swiety ma dwa
rézne poczatki. Nie dla innej tez przyczyny dawny
Kosciét Wschodni ganit ten dodatek, a Kosciot
Rzymski w podrecznych katechizmach zastrzegt,
ze pochodzenie to nalezy rozumie¢ ,,jako od je-
dnego poczatkull

Ze Pismo Swiete Nowego Testamentu, mo-
wigc o pochodzeniu Ducha Swigtego od Ojca,
naucza tez, ze pochodzi i od Syna, niema co do
tego zadnej watpliwosci. — Widaé to z bardzo
wielu miejsc Ewangelii i Pism Apostolskich, ktore
nazywaja Ducha Sw. zaréwno Duchem Ojca jako
i Syna.

»Albowiem mowit Chrystus do uczniéw swoich
— powiada §w. Mateusz, — nie wy jeste$cie, ktorzy
begdziecie mowié, ale Duch Ojca waszego, ktory
moéwi w wasll (Mat. X, 20). ,,A poniewaz jestescie
synami, — pisze §w. Pawel w liscie do Galatow,
— przeto zestat B6g Ducha Syna Swego w serca
wasze, wolajacego Abba—Ojczel (Gal. 1V, 6).
Podobnie do Rzymian: , Wy nie jeste$cie w ciele,
ale w Duchu, je$li jednak Duch Bozy w was
mieszka. A je$li kto Ducha Chrystusowego
nie ma, ten nie jest Jegoll (Rzym. VIII, 9). Takze
i w Dziejach Apostolskich: ,I nie dopuscit im
Duch Jezusal (XVI, 7).

Nastepnie Duch Swigty wedlug $wiadectwa
Pisma Swictego, tak samo jest posylany i dawany
przez Ojca jak i przez Syna. ,,A ja, moéwit Chry-
stus do Apostotow, prosi¢ bgde Ojca, a innego
Pocieszyciela da wam, aby z wami mieszkat na
wieki, Ducha Prawdyll(Jan XIV, 16). A na innem



miejscu: ,,A gdy przyjdzie Pocieszyciel, ktérego
ja wam posle¢ od Ojca, Ducha Prawdy, ktory
od Ojca pochodzi, on o mnie $wiadectwo dawac
bedzie." Takze: ,,Tchna.l na nich (Chrystus na Apo-
stotow) i rzekt im: ,Wezmijcie Ducha Swietego"
(Jan XX, 22).

Ze Duch Swiety pochodzi od Ojca i od Syna,
jako od jednego pocza.tku, $wiadcza stowa Chry-
stusowe, wedtug ktorych Duch Sw. posylany jest
od Ojca w Imi¢ Syna: ,Pocieszyciel, Duch Swiety,
ktorego Ojciec posSle w Imi¢ moje, On was wszy-
stkiego nauczy", mowil Chrystus do Apostotow
(Jan XIV, 26).

Nadto zapewnia Chrystus, ze wszystko, co
obiecany Duch Swigty mial mowi¢ lub czynié, nie
Sam od Siebie mial czyni¢ i mowié, ale wzigwszy
od Ojca i od Syna. ,Gdy przyjdzie On Duch
prawdy — mowit Chrystus do uczniow swoich —
nauczy was wszelkiej prawdy, bo nie Sam od Sie-
bie mowi¢ bedzie, ale cokolwiek ustyszy, mowié
bedzie; i co ma przyj$¢ oznajmi wam. On mig
uwielbi, albowiem z mego wezmie i wam opowie.
Wszystko cokolwiek ma Ojciec moje
jest; dlatego m powiedziatl, Zezmego
wezmie 1 wam opowie" (Jan XVI, 13, 15).

Wzajemny do siebie stosunek Osob Trdjcy
Przenaj$wigtszej, t. j. jedno$§¢ natury i rdéznosc
Osoéb, takze przedstawiony jest jasno w Pismie
Swietem, jak to widaé z dopiero co przytoczonych
wyjatkow Pisma Swictego. Dodamy tylko, ze
jednos¢ natury 1rzech Osob Boskich zaznaczona
jest jeszcze w wielu innych miejscach Pisma Sw.

»Ja 1 Ojciec jedno jestesmy" (Jan X, 30),
mowit Chrystus o jednos$ci Boskiej swej natury
z naturg Ojca. Filipie... kto widzi mnie, widzi
i Ojca" (Jan XIV, 9). O jednos$ci natury Ducha
Swietego z natura Ojca i Syna $wiadczg te miej-

»Plaryawita" 1913. s*

0 wzajemnym
stosunku Osob
Trojey Przenal-
iwigtszej naucza
doktadnie Ewan-
jella.
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sca Pisma Swietego, gdzie Duch Swiety nazwany
jest Duchem Bozym i Duchem Jezusa.

,Nie wiecie, zejestescie kosciolem Boga,i Duch
Bozy mieszka w was?" (I Kor. III, 16).

»Nie chciejcie zasmucaé Ducha Swietego Bo-
zego" (Efez. IV, 30).

»Czego oko nie widziato, i ucho nie styszato,
i w serce cztowieka nie wstapito, co zgotowal Bog
tym, ktorzy Go mituja. Ale nam Bodg objawit
przez Ducha Swojego; albowiem Duch wszy-
stko przenika i gltgbokosci Boze. Bo ktéoz z ludzi
wie, co jest czlowieczego, jedno tylko duch czto-
wieczy, ktory w nim jest, tak tez co jest Bozego,
nikt nie wie jedno DuchBozy" (I Kor. II, 9—11).

Wreszcie r16zno§¢ oséb 1 jednos$¢ natury
w Trojcy PrzenajsSwigtszej zaznaczona jest wr Pidmie
Swietem tam, gdzie wykazana jest réwnoczesnie
jednos$¢ dziatania trzech Osdb Boskich. Naprzyktad;
»Irzej sa — powiada Sw. Jan — ktorzy daja $Swia-
dectwo na niebie: Ojciec, Stowo i Duch Swiety,
a ci trzej jedno sa“ (I Jan V, 7).

»Jesli krew wotow, koztow i popiot jatowicy
przez pokropienie posSwigca zmazanych ku oczy-
szczeniu ciala; jakze daleko wigcej Krew Chrystusa,
ktory przez Ducha Swietego Samego Sie-
bie ofiarowal niepokalanym Bogu, oczyS$ci samienie
nasze"... (Zyd. IX, 13. 14, takze: Mat. XII, 28. Dz.
Ap. X, 38).

Widzimy wigc, ze natura Trzech Osdéb Boskich
i wzajemny ich stosunek okre§lone sa w PiSmie
Sw. dostatecznie jasno i zrozumiale.

Co si¢ tyczy chrztu niemowlat, to Pismo
Swiete mowi o nim wtedy, kiedy i o chrzcie do-
rostych. Gdy bowiem Chrystus polecit Apostotom
chrzci¢ wszystkie narody, nie wylaczyt od tej taski
dziatek; tein bardziej, ze o nich zwykt byt mowic:
,Dopudécie dziatkom przyjs¢ do mnie, a nie zaka-
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zujcie im, albowiem takowych jest Krolestwo Boze*
(Mar. X, 14).

Czy za$ niechrzczone niemowleta, ktore zeszly
z tego Swiata przedwczes$nie, ciesza si¢ widzeniem
Boga, to inne pytanie. Bez watpienia, chrzest jest
Sakramentem najpierwszym i najpotrzebniejszym
do zbawienia. Odradza on czlowieka na duszy
i udziela mu potrzebnych do zycia chrzescijan-
skiego task Bozych. Dlatego, kto odrzuca chrzest,
nie chce si¢ odrodzi¢ w Chrystusie, nie korzysta
z darow Bozych 1 task przywiazanych do tego
Sakramentu, nie moze wigc by¢ zbawionym. Ale
jezeli kto nieSwiadomie i bez wtlasnej winy pozba-
wiony jest chrztu, a innej przeszkody do zbawie-
nia nie ma, to czyz nie wystarcza dlan chrzest
Krwi Chrystusowej, aby go obmy¢ ze wszelkiej
nieprawosci? Mozna by¢ pewnym, ze Ten, ktory
za wszystkich umarl, nikogo bez wtasnej winy nie
odrzuci. Takiego rozsadzenia kwestyi domaga si¢
zarO6wno mitos¢ jak i1 sprawiedliwos¢ Boza.

Teolog Kanus ro$ci dziwne pretensye do
Pisma Swietego, ze nie uzywa wyrazu ,transub-
stancyacya" (przeistoczenie), kiedy mowi o przeisto-
czeniu chleba i wina w Ciato i Krew Chrystusowa.

Pismo Swigte nie postuguje si¢ tym wyrazem
najpierw dlatego, ze wyrazenie to jest pomystem
sSredniowiecznych teologdow; a nastepnie i dla tego,
ze mozna si¢ bez niego obejs¢.

Chrystus, dokonywujac na Ostatniej Wiecze-
rzy cudownej przemiany chleba i wina w Ciato
i Krew Swoja, wyrazit t¢ Tajemnice wiary w tak
doktadnych 1 zrozumiatych, a zarazem prostych
stowach, ze nic tutaj ani dodaé, ani uja¢ nie po-
trzeba.

»A gdy oni (t. j. Apostotowie) wieczerzali —
powiada Ewangelista—wzial Jezus chleb, i btogo-
stawil, 1 tamal, i dawal uczniom swoim i rzekl:

0 pridstoczenlu

chleba i wina

wyraznie mowi
Ewangelia.
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Bierzcie i jedzcie: To jest Ciato Moje.
A wziagwszy kielich, dzigki czynil, i dal im moéwiac:
Pijcie z tego wszyscy, albowiem ta jest Krew
Moja nowego Testamentu, ktéora za wielu bedzie
wylana na odpuszczenie grzechow" (Mat. XXVI,
26— 28).

Co tu jest w tych stowach niejasnego lub nie-
doktadnego? Czyz mozna lepiej wyrazi¢ t¢ tajem-
nic¢ nad tajemnicami, niz ja tutaj wyrazit Chry-
stus i opisat Ewangelista?

Wyrazenie ,przeistoczyl" dobre jtst i potrze-
bne dla odparcia protestanckich bt¢gdéw o symbo-
licznej, a nie rzeczywistej obecnosci Ciata 1 Krwi
Chrystusowej w Przenajswigtszym Sakramencie;
ale dla wierzacych w Boska moc 1 prawdziwos$¢
stow Chrystusowych jest ono zbyteczne. Taje-
mnica Eucharystyczna jest tak wielka, jak wielkim
jest Bog. A jak nikt z ludzi nie moze doktadniej
okresli¢ Istoty Boskiej oprocz Samego Boga, ktory
wyrzekl o sobie: ,Jam jest, ktorym jest"; tak tez
i tej Tajemnicy Wiary lepiej wystowi¢ ani okresli¢
niepodobna, jak tylko stowami Chrystusa, ktory
rzekt: ,To jest Ciato Moje, ktore za was
begdzie wydane, i ta jest Krew Moja, ktora
za was 1 za wielu bedzie wylana."

Stowo jest najlepiej wyraza prawdziwa irze-
czywista obecno$¢é Bostwa i Czlowieczenstwa Chry-
stusowego pod postaciami chleba i wina, czyli ,cat-
kowite przeistoczenie" chleba i wina w Ciato i Krew
Panska.

Teolog Kanus nie tylko nie znalazt w No-
wym Testamencie nic, coby moéwito o przeisto-
czeniu, ale wedlug niego niema tam zgola mowy
o formule konsekracyjnej, ani o obowiazku przyj-
mowania przez kaptana podczas I\Tszy Swictej Ko-
munii Swietej pod dwiema postaciami.

Teologowie Kosciota Wschodniego przypisuja
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moc konsekracyjna modlitwie we Mszy Swietej,
zanoszonej do Ducha Przenajswigtszego (epiklesis).
-Kos$ciot zas Zachodni przypisuje t¢ moc Stowom
Chrystusa: ,,To jest Ciatlo Moje“ i ,,Ta jest Krew
Moja“.

Zapewne z powodu tej roznicy zdan, teolog
Kanus szukal w Pismie Swietem rozwiazania po-
wyzsze] kwestyi i nie znalazl go tam. A jednak
Pismo Sw. wyraznie moéwi, co nalezy czynié, aby
chleb 1 wino staty si¢ Ciatem i Krwig Chrystusowa.
Ostatnia Wieczerza Panska oraz stowa Chrystu-
sowe: ,,To czyncie na moja Pamiatke", wyrzeczone
bez watpienia po dokonanem juz przeistoczeniu,
wyraznie nam wskazuja, czego potrzeba, aby si¢
spetnita Ofiara Eucharystyczna.

Potrzeba najpierw, aby sprawujacy Ofiarg
Mszy Sw. byl kaplanem, nastepca Apostolow,
a nastepnie, aby czynil to, co na ostatniej wiecze-
rzy czynit Chrystus. Gdy wigc kaptan we Mszy
Swietej czyni to, co Chrystus polecit,—chleb i wino
przeistaczaja si¢ w Ciato i Krew Panska. Ktorym
za$ stowom nalezy przypisa¢ moc konsekracyjna,
to kwestya drugorz¢dna. Napewno nie dzieje si¢
ten cud moca ludzka, ale Boza. Kosciol Wschodni
przypisuje te moc wezwaniu Ducha Swietego przez
kaptana, a Kosciol Zachodni stowom Chrystusa,
ktore kaptan powtarza. Naszem zdaniem maja
racye oba Koscioty, bo istotnie ten sam Duch Sw\,
ktory Chrystusa uksztattowatl w tonie Blogostawio-
nej Dziewicy, rowniez dokonywa tego cudu na
chlebie i winie. Z drugiej strony stowa Chrystu-
sowe, jako stowa Boskie, ktére ,,Duchem iZywo-
tem sa‘“, sprawujg tu, co wyrazajg: ,Rzekl i stato
si¢, polecit i zostaly stworzone."

Byleby wigc oba Koscioty wierzyly w prze-
istoczenie, w prawdziwa 1 rzeczywista obecno$¢
Chrystusa w Przenajswietszym Sakramencie, byleby
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nie zaniedbywaty czyni¢ tego, co Chrystus polecit
odnos$nie do sprawowania Ofiary Eucharystycznej,
to réznica w drugorz¢dnych opiniach teologicznych
nie wptynie na wazno$¢ Ofiary Mszy Swietej.

A poniewaz tak jest, poniewaz oba Koscioly
wierza w przeistoczenie czyli w prawdziwa, realng
przemiang chleba i wina w Ciato i Krew Panska
i oba w kanoniel) Mszy Swietej, a zwlaszcza w isto-
tnych jego czeséciach, nie rdéznig si¢ miedzy soba,
wigc Ofiara Mszy Sw. tu i tam dokonywa si¢ rze-
czywiscie. Kwestya tedy, podniesiona przez teo-
loga Kanusa, nie ma i tutaj tego znaczenia, jakie
chciat jej nadad.

Najgorzej jednak wypadto to twierdzenie Ka-
nusa, jakoby w Pi§mie Swigtem nie bylo mowy
o potrzebie przyjmowania przez kaptana we Mszy
Swietej Komunii Swietej pod dwiema postaciami.

Istotnie, w Ewangelii wedtug $§w. Lukasza,
stowa Chrystusowe: ,,To czyncie na pamigtke moja"
znajdujemy tylko po konsekracyi chleba; a niema
ich po konsekracyi wina. Podobnie u innych Ewan-
gelistow.

Jednakze w Liscie §w. Pawla do Koryntyan,
w 1. XI, znajdujemy te stowa zarowno po konse-
kracyi chleba, jak i po konsekracyi wina.

Natchniony Apostot tak doktadnie i szczego-
towo poucza Koryntyan o istocie i znaczeniu Ofiary
Mszy Swietej, ze bedzie to z pozytkiem, gdy stowa
jego przytoczymy tutaj w calosci:

,»,Gdy schodzicie si¢ do kosSciota, pisze ten
Apostot, bywaja rozlamy miedzy wami i po czes$ci
wierz¢, bo musza by¢ i odstgpstwa, aby ci, ktorzy
sa wyprobowani, stali si¢ jawnymi mig¢dzy wami.

'Y Kanonem Mszy Swietej nazywa sie ta istotna cze$é
liturgii, ktéra stanowi porzadek i formule, przyjeta przez
Kos$ciol przy sprawowaniu Ofiary Mszy Swietej.
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Gdy si¢ tedy razem schodzicie, nie jest to pozy-
wanie—W ieczerzy Panskiej, poniewaz kazdy na-
prz6d swoja wlasna wieczerze¢ bierze do jedzenia;
i jeden taknie, a drugi pijany jest. izali nie macie
domow do jedzenia i picia? Albo kosciolem Bo-
zym gardzicie i zawstydzacie tych, ktérzy nie maja?
Co6z wam rzeke¢? Pochwalg¢ was za to? Nie po-
chwale.

»,Albowiem ja wziglem od Pana, com tez wam
podal; iz Pan Jezus, nocy, ktoérej byt wydany,
wziat chleb, a dzigki uczyniwszy, tamat i rzekl:
Bierzcie i jedzcie, to jest Ciato moje, ktore za was
bedzie wydane: to czyncie na mojg pamig-
tke. Takze i kielich, po wieczerzy, mowiac: Ten
kielich, nowy Testament jest we krwi mojej. T o
czyncie, ilekro¢ pi¢ bedziecie, na pa-
miatke moja. Albowiem ilekro¢ bedziecie ten
chleb jedli i kielich pili, §mier¢ Panska bedziecie
opowiadaé, az przyjdzie. A tak ktobykolwiek jadl
ten Chleb, albo pit Kielich Panski niegodnie, be-
dzie winien Ciata i Krwi Panskiej. Niechajze do-
$wiadczy samego siebie cztowiek, a tak niech je
z Chleba tego i z Kielicha pije. Albowiem kto je
i pije niegodnie, sad sobie je i pije, nie rozsadza-
jac Ciala Panskiego. Dlatego mi¢dzy wami wielu
chorych i stabj*ch i wielu ich zasne¢to. Bo gdy-
by§my si¢ sami sadzili, nie bylibySmy sadzeni.
Lecz gdy bywamy sadzeni, od Pana bywamy ka-
rani, aby$my nie byli z tym $wiatem potgpieni"
(I Kor. XI, 18—32).

Jak widzimy, $w. Pawel najpierw kaze odro-
znia¢ Wieczerz¢ Panska od pozywania zwyktych
pokarméw (w 20—22). Nastgpnie wykazuje, na
czem polega istota Mszy Swietej.

Przedewszystkiem —ttomaczy Apostol—moze
ja sprawowac tylko kaptan, jako prawdziwy uczen
Chrystusa 1 nastgpca Apostotow (,,Albowiem ja
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wzigtem od Pana com tez wam podat®).
A sprawowac jg powinien w taki sposdb, w jaki
ia sprawowat Chrystus, t. j. powtarzajac czynnosci
i stowa Chrystusowe (w. 24, 25). W ten sposéb
poswigcony chleb i wino staje si¢ Cialem i Krwia
Panska, t. j. prawdziwa niekrwawa Ofiara oraz
mistycznem ponowieniem i uobecnieniem Ofiary
Krzyza. ,Albowiem ilekro¢ bedziecie ten Chleb
jedli i1 Kielich pili, $mier¢ Pafnska bedziecie opo-
wiadaé¢,l) az przyjdzie." Dla tego ktoby niegodnie
pozywat to Ciato Panskie, udzielane wam pod po-
stacig chleba, i pit t¢ Krew Chrystusowg, dawang
wam pod postacig wina, dopuscitby si¢ wzgledem
Chrystusa ci¢zkiej zbrodni, zdrady i Bogobojstwa,
podobnie jak Judasz (w. 27). Niechaj tedy kazdy
przystepujacy do Stotu Panskiego dobrze policzy
si¢ ze swojem sumieniem i tylko wtedy, kiedy nie
czuje si¢ winnym grzechu, niech pozywa Ciata
i Krwi Panskiej (w. 28). Bo ktoby w grzechu
przystagpit do Komunii Swietej, ten $ciggnalby na
siebie wvrok potgpienia ze strony Boga, poniewaz
zniewazytby prawdziwe Ciatlo i1 prawdziwa Krew
Chrystusowa (w. 29). Przyst¢powanie do Komunii
Swietej z nienalezytem usposobieniem, jak $wiad-
czg przyktady, staje si¢ przyczyng ostabienia wsérod
chrze$cijan zycia duchowego, a nawet powodem
$mierci duchowej wielu (w. 50). Co nie mialoby
miejsca, gdyby wszyscy majacy przystapi¢ do Stotu
Panskiego, liczyli si¢ z wltasnem sumieniem i spo-
wiadali si¢ z grzechdow swoich przed kaptanem (31).
Bo gdy nas kaptan sadzi na Spowiedzi, wtedy
Sam Pan Jezus nas upomina i strofuje, abySmy

) T. j. tym czynem beg¢dziecie powtarzaé w sposob
mistyczny, ale prawdziwy—Ofiar¢ Krzyza.

Wulg. ,,annuntiabitis 1l grec. ,,zaTayysXXsTE," po hebr.
D'TIDDnN znaczy zwiastowaé, glosi¢, oznajmiaé fakt juz
spetniony.



43

dostapili odpuszczenia grzechéw 1 unikngli wie-
cznego potepienia, jakie grozi §wiatu (w. 32). Przeto
gdv przystapicie do Stotu Panskiego, baczcie,
abyscie nie $ciagneli na siebie wyroku potepienia
wiecznego (w. 33, 34).

By¢ moze, ze niniejsza parafraza wyda sig
koniu jasniejsza, niz stowa Listu §w. Pawta, ale
jest to ztudzenie i skutek przyzwyczajenia do ter-
minologii i wyrazen teologicznych ikatechizmowych,
z jakiemi zzyli$my sie, nie znajac stylu Pisma Sw.

Przytem sktadnia jezyka hebrajskiego i gre-
ckiego, z ktérego Ewangelie i Pisma Apostolskie
przetozono dostownie na inne j¢zyki, jest odmienna
od sktadni jezyka polskiego. Dostowne tez ttoma-
czenie polskie nigdy nie be¢dzie miato tej jasnos$ci
i wyrazistosci, jak oryginal. Obowiazkiem tedy
kaptanéw jest usuwaé te zewnegtrzne przeszkody
przez odpowiednie wyjasnienia i komentarze, aby
w ten sposdb daé czytelnikom mozno$¢é czytania
zrozumialego tekstu Pisma Swigtego. ©)

Niestuszny tez czyni zarzut Pismu Swietemu
teolog Kanus, gdy powiada, ze nie zaznacza ono
wyraznie niepowtarzalno$ci Sakramentu Bierzmo-
wania iKaptanstwa, chociazby dodaé¢, ze nie moéwi
rowniez o niepowtarzalno$ci Sakramentu Chrztu,
a nie mowi dla tej prostej przyczyny, ze nie po-
trzeba mowié o tem, co jasne jest samo przez Ssig.

Jezeli bowiem gtoéwny cel przyjetego Sakra-
mentu jest osiggnigty, to byloby bezcelowg rzecza
ten Sakrament powtarzac.

Inna rzecz jest z Sakramentem Pokuty i Ciata
i Krwi Panskiej.

>) Obowigzek ten bynajmniej nie jest dowodem, zeby
Pismo Swigte samo przez si¢ bylo niezrozumiate, gdyz
jezeli jest niezrozumiate, to tylko z winy tych, ktorzy je
niedbale przektadaja, lub wydaja bez odpowiednich jgzy-

kowych wyjadnien.

Inne Sakramema
Swiete w Pismie
Swietem sg
wytozone.



Niektore prawdy
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Sakrament Pokuty ustanowiony jest w celu
odpuszczenia grzechow, ktore moga byé wcigz
popetniane i dlatego tez jest powtarzalny. Podo-
bnie Sakrament Ciata i Krwi Panskiej, ustanowiony
pod postaciami powszedniego pokarmu i najszla-
chetniejszego napoju, jako positek duchowny,
oznacza, ze moze i powinien by¢ codziennie przyj-
mowanym.

Widzimy wigc, ze twierdzenie rzymskich teo-
logow, jakoby nie wszystkie prawdy wiary Swigtej
zawieraly sic w Pismie Swigtem, jest bezpodstawne.
Owszem przekonaliSmy si¢, ze sg one w Pismie
Swietem nie tylko wspomniane, ale nalezycie uza-
sadnione i udowodnione.

Wprawdzie $w. Augustyn przyznaje, ze nie-
ktore prawdy wiary nie s3 wymienione wyraznie
w Pismie Sw., w ktére jednak wierzyé nalezy dla
tego tylko, ze rozum o$wiecony $wiattem Ewangelii
domaga si¢ tej wiary.

»38 takze — powiada ten Doktér Kosciota —
niektére prawdy, ktore calkowicie opuszczone sa
w Pismie Swietem; stusznie jednak wierzymy w nie,
poniewaz do tej wiary prowadzi nas i sktania sama
natura rzeczy. Co nalezy sadzi¢ o $mierci Maryi,
o Jej Wniebowzigciu, Pismo Swiete nie mowi;
z rozumu wi¢c dowiedzie¢ si¢ trzeba, co odpowiada
prawdzie; niech bedzie tutaj powaga Sama Prawda,
bez ktorej nie moze mie¢ znaczenia zadna powaga.')

) S. August. De Assumpt B. M. V. (ksiazka przypi-
syw. $w. Augustynowi) p. 1144, t. IV Migne.

»Veritates sunt, de quibus Scriptura silet,
non ratio. Ex iis est Assumptio beatae Mariae.
Sunt etiam quaedam, quae quamvis eommorari ex toto re-
missa sunt, vera tamen ratione creduntur, ad quod ipsa
convenientia rei quemadmodum dux et praevia creditur...
Quid ergo de Mariae morte, quid de Eius Assumptione di-
cendum est, unde divina scriptura nihil commendat, nisi
quaerendum ratione, quid consentiat veritati; fiatque ipsa
veritas auctoritas, sine qua necesse est nec valeat auctoritas®.



45

Nie gdzieindziej tez jedno w PiSmie Swigtem Pismo Swicte
wedlug Ojeow

Ojcowie Kosciota widzag autentyczny i skuteczny

Kosciota najpe
$§rodek do rozwiagzania wszelkich kwestyi i watpli- walejszy srodek

L s s es . . strzygania
wosci religijnych. Nawet orzeczenia soborow "7°ens
watpliwych

o tyle tylko przyjmowaé kaza, o ile sa oparte na kwestyi
Pismie Sw. i zgodne z Ewangelia. refiginyeh.

Sw. Ambrozy, biskup Medyolanski tak pisze:
»Kto jest zupelnie wolnym od bledéw, tak zeby do
jego duszy nie miaty przj”stepu ani lekkomys$lnos¢,
ani zawi§é, ani inne namig¢tnos$ci? Prze$§wiadczony
0 tej prawdzie, nie zgdam bynajmniej, aby kto$
memu zdaniu bezwzglednie uwierzyt, lecz owszem
utrzymuj¢, ze w rzeczach religii nie by¢ tatwo-
wiernym jest znakiem prawdziwej roztropnoSci.
Dlatego dobrze czynig ci, ktorzy nie zwracajg si¢
do ludzi utomnych i omylnych, — ale pilnie czy-
tajac Pismo Swiecte, udaja sic do Apostotow
1 Prorokow, a nawet do Samego Chrystusa. Bo
chociaz zasiggamy rady i pomocy od doswiadczen-
szych od nas braci, jednak ci bracia nasze watpli-
woséci jedynie tylko na podstawie Pisma Sw. roz-
wigza¢ zdotaja". (Sermo 20 c. 4; de fide ad Grat. L
c. 4. ep. ad conv.; sermo in Ps. 118 c. 4).

I znowu na innem miejscu tenze Ojciec Kos-
ciota tak pisze: ,,Czyzby$§my mieli pominaé¢ Boskie
Stowa, a i§¢ za ludzkiemi orzeczeniami, wyrokami
i zdaniami, oraz postugiwaé si¢ naukg przez ludzi
wymys$lonag? Nigdy! Nasza wiara moze i powinna
si¢ opiera¢ jedynie na Boskiem Objawieniu". (De
poenit L. L c. 4. etc).

Podobnie $w. Augustyn, Doktor Kos$ciota: ,,Ani
to, co ja mowig¢, ani to, co ty moOwisz, samo przez
si¢ nie moze mie¢ zadnego znaczenia; tylko to, co
Pan moéwi. Posiadamy przeciez Ksiegi Boskie,
ktorych powage obaj uznajemy, przeto stuchajmy
prawdziwego Kosciota, przez co skonczymy nasze
spory. Precz z tem wszystkiem, czegoby$my nie
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mogli z ksigg Pisma Sw. na prosta droge wypro-
wadzi¢. Niechaj roztrzyga jedynie Pismo Swigtell
(De unitate Eccl. c. 3et in Ps. 96).

I znowu na innem miejscu: ,Dlaczegoby$my
mieli do sprawdzenia wagi jakiego przedmiotu
uzywaé fatszywej szali, kiedy Pismo Sw. jest Bo-
ska szala, ktora wage doktadnie pokazuje, albo
raczej co Pan juz odwazytll (L 2 contra Don c. 3)

,Kto odstepuje od Pisma Sw. — mowi na
innem miejscu tenze $w. Doktor — ten nie nalezy
do Kosciota, chociazby w nim zasiadat. Z Pisma
Sw., a nie z nastepstwa biskupoéw, ani z powagi
koncyliow, ani z mnogo$ci cudow it d. prawda
musi ptynaé... To za$§ gtownie dotyczy tych, ktérzy
twierdza, ze oni jedynie stanowia prawdziwy Kos-
ciol. Nadaremnie wusilowali oni dowie$¢ prawdzi-
wosci swego Kosciota za pomoca ludzkich $wia-
dectw, koncyliow biskupich i ktamliwych cudow.
Dowodu w tym wzgledzie jedynie z Pisma Sw.
szuka¢ nalezy. Co si¢ za$ tyczy cudow, na ktore
si¢ powoluja, to nalezy je zaliczy¢ w poczet ba-
$ni. Oszukuja 1 s3a oszukiwani. Nie naprdézno
ostrzegal Chrystus: W czasach ostatecznych po-
wstang falszywi prorocy". (De unit. Eccl. 2. 4. 16.
Tract 13 in job.).

Stad tez starozytne ksiggi liturgiczne, pomig-
dzy ktoremi i Rzymski Pontyfikat polecaja, aby
przy konsekracyi na biskupa pilnie badano elekta
co do jego wiary i znajomo$ci obowigzkow odno-
$nie do Pisma Swietego.

Wedtug Pontyfikatu Rzymskiego konsekrator,
zanim przystapi do aktu konsekracyi, winien zwro-
ci¢ si¢ do elekta z nastgpujagcemi upomnieniami
i pytaniami:

s3tarozytne ustawy Ojcow KoSciota
pouczaja i zalecaja, azeby ten, kogo obrano na
biskupa, przedtem zanim zostanie pokonsekrowany,
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byl wypytany z wszelka milo§ciag o wiar¢ w Prze-
najswietsza Trojceg, jak rowniez io to, co dotyczy
obowiazkéw wtasciwych biskupiemu urzedowi,
gdyz konieczng jest rzecza pamigta¢ na stowa Sw.
Pawta: ,Na nikogo nie wktadaj rak rychloll i na
to, zeby elekt wiedziat jak ma si¢ zachowa¢
w Kosciele Bozymll

,Konieczng tedy jest rzecza, aby bez nagany
byli ci, co maja ktas¢ na niego rgce biskupie.
Dla tego wiegc uszanowania powagi starozytnej
i polecenia, zapytujemy ci¢, najmilszy bracie, z cala
mitoscia, czy rozum swodj, o ile bedziesz mogt,
zechcesz poddawaé¢ pod wyrok i orzeczenie Pisma
Swietego?1

»Elekt odpowiada: Tak z calego serca chce
we wszystkiem poddawaé rozum moj orzeczeniom
Pisma Swietego i wyrokéw jego we wszystkiem
stuchac¢ll

,Nastepnie konsekrator pyta: Czy przyrze-
kasz stowem i przyktadem mnaucza¢ lud podiug
tego co rozumiesz z Pisma Swigtego?l Na co
Elekt odpowiada: Przyrzekamll.. it d. (Pontif.
Prom. Mechliniae 1873 L str. 88).

Oto komu starozytno$¢ chrzescijanska nawet
w Pontyfikale Rzymskim przyznaje wtadz¢ wydawa-
nia wyrokow iorzekania w kwestyach wiary i mo-
ralno$ci. Nie papiezowi, ani jego kongregacyom,
ani rzekomo nieomylnym dekretom ,ex cathedrall
jak to chce autor krytyki, — ale Pismu Sw. wy-
rokom Ewangelii. Bo tylko Chrystus i Jego Ewan-
gelia jest $wiatloscia Kosciota, w ktorej ,kto cho-
dzi, nie idzie w ciemno$ci, ale ma §wiatto§¢ zy-
wota“. (Jan VIII, 12).

Autor krytyki zarzucajac Listowi Pasterskie-
mu btedy protestanckie, ze w Ewangelii wodzi
catkowite zrédto zasad wiary i moralnosci, powiada
za §w. Leonem W.: ,Nie wolno inaczej Boskiego
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Pisma rozumieé, tylko w ten sposob, jak btogosta-
wieni Apostotowie i Ojcowie nasi powiedzieli
i nauczyli". (Str. 39).

Swiete sa stowa papieza Leona Wielkiego,
ale nie stusznie je autor krytyki cytuje na dowod
swych twierdzen. Sw Leon Papiez méwi o tra-
dycyi czyli nauce Koséciola Powszechnego, wedlug
ktorej nalezy rozgmieé zasady wiary S$wigtej za-
warte w PiSmie Sw.

O podaniach za$ i nauce Kos$ciotow partyku-
larnych, o ile te nie sa zgodne z nauka KoSciota
Powszechnego, Ojcowie Kos$ciota mowia inaczej.

Sw. Cypryan (238), Biskup Kartaginy, tak
pisze: ,,Co za pycha, co za zarozumiato$¢, zeby nad
Boskie rozporzadzenia (t. j. Pismo Sw.) przektada¢
ludzkie tradycye. Czyz nie gniewal si¢ Pan, gdy
dla nauk i podan ludzkich przestapiono Przyka-
zania Boze? Czy zwyczaj wigkszej jest wagi, niz
prawda sama. Zwyczaj bez prawdy jest niczem
innem, jak przestarzalym bigdem. Porzuémy ta-
kowy, a idzmy za prawda. Jezeli za$§ prawda
chwieje $i¢ i watpliwa jest, w takim razie nalezy
nam kaptanom powrodci¢ do prawdziwego zrddia,
do Ewangelicznej i apostolskiej tradycyi, — to jest
nie do tradycyi niepisanej, lecz do tej, ktora si¢
miesci w Ewangeliach i Pismach Apostotow. Tylko
to, co w Ewangelii przedstawione i co w Listach
Apostotow napisane jest, Boska jest Tradycya
i te — jako Swieta — uwaza¢ nalezy" (Ep. 74)
ad Pompejum, 71 ad Quintum I, 3 ad Jul.).

Podobnie $§w. Ambrozy: ,Jezeli nasi przeci-
wnicy obstaja przy tem, aby wierzy¢é w to, czego
Pismo Sw. w sobie nie zawiera", tak samo, jak
w to, co tam jest pomieszczone, — to zdradzaja
si¢ dostatecznie, ze im wigcej chodzi o wtasny
interes i polemike, niz o sama prawde¢. Ta droga
postgpowali owi kiotliwi dyalektycy"... (De Inc. c. 9).
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Owszem tenze Ojciec Kosciota mowi: ,,Podlug
stow Pisma Swietego winna by¢ nawet sama
wiara tego lub innego Kosciota wyprobowana; i nie
trzeba takowego pierwej za przewodnika obierad,
az dowiedzione bedzie, ze Chrystus w nim zamie-
szkuje. Skoro w tym Kosciele znajduje si¢ cie-
mny lud i1 fatszywi nauczyciele, to w takim razie
nalezy go wunikaé¢ i opusci¢ wtasnie dlatego, ze
zboczyl od wiary Ewangelicznej i nauki Aposto-
tow (In Luc. L c. 9).“ ,Szukajmy wigc Chrystusa,
szukajmy istotnego chrze$cijanstwa w PiSmie Sw.,
a wszystko, co w niem nie jest zawarte, jako
nowatorstwo odrzucajmy. Chrystus bowiem jest
dla wiernych jedyng droga do prawdy (Exhort,
ad virg. — De virg. 1. 3. In Luc. 1c. 9).%

Nie dla innej przyczyny, jedno dla obudzenia
w umystach i sercach prawdziwej wiary, a uchro-
nienia si¢ falszywych nauk i podan ludzkich, Ojco-
wie Kosciota potepiaja §lepa wiare w stowa ducho-
wienstwa 1 nakazuja porownywac¢ 1 sprawdzacd
z Pismem Sw. styszane w kosciele nauki ikazania.

»Kazdy wierzacy w Chrystusa, — powiada
sw. Jan Chryzostom, — moze i powinien we-
dlug moznosci poréwnywaé wyglaszane nauki
z podaniami Ko$ciota. Slepa za$§ wiare w slowa
duchowienstwa, oboj¢tnos¢ co do dogmatéw, nie
wtracanie si¢ w wyktad Pisma Sw. — Koscidt po-
tepia, a nie pochwala. Koséciol mdéwiac innemi
stowami, uznaje i uwaza za konieczng swobode
sagdu o naukach duchowienstwa, ale sadu nie
z punktu tylko osobistego zapatrywania lub uczu-
cia, ale z punktu widzenia podan Kosciota i Pisma
Sw., ktéore sa otwarte i dostepne dla wszystkich
(Hom. 29. Mign. II 90).¢

Podobnie §w. Cyryl Jerozolimski:

»Nie dowierzaj temu, co ja mowie¢, dopoki
nie otrzymasz dowodow sprawiedliwo$ci slow
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moim naukom, gdyz by¢ moze, ze si¢ oszukasz, —
dopoki nie upewnisz si¢ u Prorokdéw, nie wierz
temu, co ja mowig... Nie polegaj na S$wiadectwie
cztowieka (Cathechesis XII).“ — ,Nie przyjmuj
udziatu i nie idz za tern, co teraz przemija przed
twemi oczyma, ale idz za tem, co stoi w Pismie
Swietem, aby$ ty, gdybym ja, ktéory nauczam, byl
potepiony, nie zginglt wraz ze mna: bo i uczen
moze stanag¢ wyzej od nauczyciela (Catheche-
sis XV).

Jednakze stad bynajmniej nie wynika, zeby
wiara i Tradycya Kosciota Powszechnego, nalezycie
rozumiane, nie miaty by¢ dzielem Ducha Sw. Ale
ten fakt. ze Ojcowie Kos$ciola zapatrywali si¢ na
Pismo Sw., jako na kamien probierczy wszelkiego
rodzaju podan i nauk koscielnych, jest dowodem,
ze Pismo Sw. bylo przez nich uwazane jako naj-
pierwsze, niewatpliwie pewne, i zupetne zroédto zasad
wiary i moralnos$ci, do ktérego winny si¢ stosowacd
wszelkiego rodzaju nauki i podania koscielne.

Jakkolwiek bowiem Apostotowie wiele rzeczy
dotyczacych szczegdtéw chrzescijanskiego zycia
i obowigzkow religijnych, jak rowniez sprawowania
Sakramentow Sw. i t. p., przekazali swym naste-
pcom tylko ustnie, — jednak pewng jest rzecza,
ze gtowne zasady wiary 1 moralnosci Kosciota
Chrystusowego wszystkie zostaly zawarte w Pismie
Sw. ,Albowiem nie wolg ludzka, — powiada §w.
Piotr, — przyniesione jest proroctwo, ale Duchem
Sw. natchnieni moéwili ludzie Swigci Bozy (II Piotr
I, 20).«

Prawda tez jest, ze Pismo Sw. powinno byé
rozumiane tak, jak je rozumiano zawsze i wszedzie
i przez wszystkich, ale rowniez prawda jest, ze te
tylko podania powinny by¢é uwazane za autenty-



51

czne 1 Apostolskie, ktore znajdujg swe uzasadnie-
nie i potwierdzenie w Pismie Sw.

Blgdnem jest twierdzenie rzymskich teologéw,
jakoby nauka Chrystusowa, zawarta w Piémie Swie-
tem, nie byla tam wyloZzona przystepnie, systema-
tycznie i w nalezytym porzadku.

Kto cho¢by raz jeden przeczyta! Ewangelie
zZ usposobieniem, jakiego wymaga czytanie Stowa
Bozego, ten z pewnoscia wiccej poznal Chrystusa
i lepiej zrozumial Jego Boska nauke, niz alumni
rzymsko-katolickich seminaryéw, ktorzy w przeciggu
kilku lat uczyli si¢ na pami¢é teologii, ale ani razu
nie przeczytali Ewangelii.

Sw. Augustyn, Doktér Kosciola, w traktacie
,»O sposobie nauczania religii nieumiejetnych", x)
powiada, ze wyktad religii najwlasciwiej nalezy
zaczaé od tych stéw Pisma Swigtego: ,,Na poczatku
Bog stworzyt niebo i ziemie¢," i w dalszym ciagu
rozwija¢ dzieje religii, post¢pujac $ladami Pisma
Swietego i historyi az do naszych czaséw. Taki
jest plan nauki religii, zalecony przez jednego z naj-
bardziej genialnych i pelnych Ducha Bozego Ojcow
i Doktorow Kosciota. Takiego tez porzadku w wy-
ktadzie prawd wiary $Swiegtej trzymali si¢ wszyscy
najstynniejsi Ojcowie i Doktorowie tegoz Kosciota,
jak: Orygenes, $w. Bazyli, §w Jan Chryzostom, obaj
Grzegorze, $§w Leon Wielki i t. d. Dzieta ich
tchna Duchem Bozym, poniewaz sg parafrazg Pisma
Swietego i dla tego przez Koéciét Powszechny
oddawna byly uwazane, jako nieprzebrana skarbnica
i zrodto zasad wiary, moralnosci i prawdziwej po-
boznos$ci dla chrze$cijan. Dopiero teologowie wiekow
$rednich, wiekdéw zabobonu i inkwizycyi, pocze¢li
zastepowaé nauke i system Ducha Swictego, syste-
mem Arystotelesa albo wlasng metoda. Dopiero oni

b SS Patrum opusc. sel. VIII Oeniponti, S. Aur. Aug.
De Cath. rudibus, str. 100.

»Naryawita" 1913. t*
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dali nam suchy, zimny, niemal arytmetyczny wyktad
artykulow wiary, uzupeinionych czg¢sto blgednemi,
a nawet wprost przeciwnemi zasadom Ewangelii
rozumowaniami i wnioskami teologicznymi.

Dzieta $§w. Tomasza z Akwinu, krola schola-
stj*kow, niedawno przez Leona XIII papieza zalecone
wszystkim rzymsko-katolickim uczelniom,jako skar-
bnica zasad wiary i moralnosci, zawieraja w sobie
wiele tego rodzaju blednych rozumowan i fatszy-
wych wnioskoéw teologicznych, przez co wywarty
nader zgubny wplyw na nauke i losy Kosciota
Rzymsko-katolickiego.

Instytucya papiestwa, rozumowo uzasadniona
na podstawie fatszywych dziet Pseudo-Cyryla i de-
kretaliow Pseudo-Izydora, — inkwizycya, wojny
krzyzowe 1 masowe mordy z niemi zwigzane, jak
rowniez krwawe przesladowanie czarownic, it. p.—
sa to gorzkie owoce koscielnej nauki $redniowie-
cznych scholastykow. Ale najwickszym jej btedem
i najzgubniejszym w swych skutkach bylo zamknig-
cie ksiag Ewangelii dla ludu.

Papiestwo poparte przez teologi¢ scholastyczna,
zabronito ludowi czytania Pisma Swietego, uwaza-
jac je za niepotrzebne, a nawet za szkodliwe i dla
wiary niebezpieczne. Z Ewangelii dano ludowi po-
zna¢ tylko wyjatki, komentowane w sposdéb odpo-
wiadajacy interesom rzymskiej hierarchii, ale czg-
stokro¢ przeciwny prawdzie Chrystusowej.

Obowiagzkiem wigc naszym jest wykaza¢ bilg-
dno$¢ tego systemu nauczania, a powroci¢ do spo-
sobu nauczania prawd wiary $wigtej, jaki jest nam
wskazany przez Ducha Swietego w Pismie Swietem
i przez Ojcoéw Kosciota. Metoda Pisma Swietego,
ktorej trzymali si¢ Ojcowie Kosciota, przedewszy-
stkiem dlatego jest doskonata, ze jest historyczna,
a nastepnie i dlatego, ze uwzglednia wszyst-
kie potrzeby ducha ludzkiego, ktéore sam
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tylko Duch Swiety mogt przewidzie¢. Z tego zwla-
szcza ostatniego wzgledu zadne dzieto ludzkie nie
jest w stanie nie tylko zastapi¢ Pisma Swictego, ale
nawet by¢ mu podobne.

Metoda historyczna Pisma Swigtego jest naj-
bardziej racyonalna w wyktadzie religii, poniewaz
uwzglednia stopniowy rozwoj poj¢é i wprowadza
ducha ludzkiego w sfere istotnych praktyk i obo-
wigzkow religijnych. Bég i wola jego Swicta daja
si¢ nam tutaj poznaé¢ nie w suchych okresleniach,
ale w cudownych dzietach Wszechmocy, Madrosci
i Mitosci swojej. Suchy za$ i czysto teoretyczny
sposob nauczania religii, przyjety przez rzymskich
teologow, jest tak ciezki i nieodpowiadajacy naturze
i potrzebom ducha ludzkiego, ze stanowi prawdziwa
torture¢ dla umystéw. Alumni seminaryow i aka-
demii zazwyczaj ze wstretem otwieraja grube tomy
Hurterowskiej teologii, a lud w kosSciele zasypia
pod cigzarem katechizmowych nauk; jednej tylko
perykopy ewangelicznej z uwaga stucha (rozumie
sig, o ile kaplan glosno ja przeczyta). Dzieci wre-
szcie trzeba karami i grozba zmusza¢ do stuchania
i uczenia si¢ na pami¢¢ suchych i niezrozumialych
dla nich formutek katechetycznych.

Obowiazkiem tedy kaptana jest da¢ poznaé
ludowi Chrystusa w taki sposob, w jaki On Sam
chciat sie nam daé pozna¢, t.j. przez Ducha Swie-
tego. Ewangelie przeto, w ktorych Sam Duch
Swiety podal nam do wierzenia i spisal zycie, na-
uke i czyny Zbawiciela, powinny by¢ glownym
zrodtem nauczania religii. Kto idzie za Chrystu-
sem takim, jakiego Duch Sw. w Ewangelii dat
nam poznaé,—ten ,nie chodzi w ciemno$ci, ale ma
Swiatlos¢ zywota."

Oto dlaczego autor Listu Pasterskiego zalecil
ludowi czytanie Ewangelii Swictej i poznawanie
z niej Chrystusa i Jego Boskiej nauki.
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O wolnosci czytania Pisma Sw.

Ostatniemi czasy przeciwko potrzebie i po-
zytkowi czytania Pisma Sw. wystapit ks. kan. Szla-
gowski, profesor rz.-kat. seminaryum w Warszawie,
ktory w swoim ,Wstepie do Pisma Sw."1) takie
przytacza powody, dla ktérych Kosciot Rzymski
ogranicza czytanie Pisma Swietego.

Najpierw, powiada ks. Szlagowski, dla tego
Koéciol zabrania czyta¢ Pismo Sw., ze czytanie
Pisma Sw. dla wszystkich bez wyjatku
wiernych, nie jest konieczne do zbawienia.'2

Istotnie, czytanie Pisma Sw. nie jest dla
kazdego absolutnie konieczne do zbawienia,
ale znajomos$¢ zasad Ewangelii jest niezbe¢dna dla
wszystkich. A poniewaz zasady te wylozone sa
w ksiggach Ewangelii najdoskonalej, bo autenty-
cznie; przeto czytanie Ewangelii jezeli nie dla
wszystkich, to przynajmniej dla ogdotu Kosciota jest
niezbgdne. Zabrania¢ za$ ludowi czytania Ewan-
gelii dla tego, ze wyjatki z niej moze przeczytaé
sam proboszcz i wylozy¢ je na ambonie wedlug
swego ,,widzimisi¢", jest to to samo, co zmuszaé
lud, zeby S$lepo wierzytl wszystkiemu, co kaptan na
ambonie powie. Gdy tymczasem lud powinien
mie¢ mozno$§¢ i latwos¢ sprawdzenia tego, co ka-
ptan glosi w Imieniu Chrystusa, zeby mogl swa
wiare oprze¢ nie na powadze i rzekomej nieomyl-
nosci ludzkiej, ale na powadze i prawdziwos$ci Bo-
ga. Jezeli wiec czytanie Pisma Sw. do zba-
wienia nie jest bezwarunkowo konieczne dla
wszystkich, to zabronienie czytania Pisma Sw. jest
bezwarunkowo btedne. Bo najpierw prowadzi do

Ks. Antoni Szlagowski. Wstep ogdlny historyczno-
krytyczny do Pisma Sw. t. 3. Warszawa, Gebethner i Wolff.
Krakéw, G. Gebethner i Spétka, 1908 r.

2) Tom II, str. 301.
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obalenia nadnaturalnych motywow wiary, a na-
stepnie otwiera drog¢ do rdéznego rodzaju bitedow,
pochodzacych z nieznajomos$ci istotnych zasad wiary.

Dlatego $w. Jan Chryzostom pisze: ,,Nie moze
byé, powtarzam, nie moze by¢, azeby kto osiagnatl
zbawienie, jezeli nie bedzie pilnie oddawat si¢ czy-
taniu duchownemu (t. j. Pisma Sw.). Jak rze-
mie$lnicy za pomoca narzedzi czyniag co zamierzaja,
tak i my za pomoca Pisma Sw. urabiamy dusze
naszga, zepsuta naprawiamy izastarzata odnawiamy."1)

Dalej powiada ks. Szlagowski, ze czytanie
Pisma S\fvie;tego nie jest konieczne, ,poniewaz

by£ osobiste

Pismo S w. nie jest jedyne m, ani catko - natunienic.

witem zr6dtem Objawienia Bozego, ani
tez nie jest jedynym 1 najlepszym spo-
sobem nabywania wiary oraz jej sze-
rzenia; poniewaz obok Pisma Sw. jest
inne zr6dto Objawieniaito zupelne, wy-
czerpujace, mianowicie Podanie; a obok
czytania Biblii tatwiejszym iprzystep-
niejszym sposobem pozyskania Wiary
ipoznania prawd objawionych jest stu-
chanie opowiadaczy Bozych."2)

Co sadzi¢ o tego rodzaju twierdzeniach, uwta-
czajacych powadze i znaczeniu Pisma Swictego dla
Kosciota, powiedzieliSmy wyzej, tutaj tylko zapy-
tamy ks. Szlagowskiego, czy rzymscy ,,Opowiada-
cze Bozy," jak ich nazywa ks. Szlagowski, t. j.
kaznodzieje, gltosza nauke Chrystusowa z natchnie-
nia Bozego?., czy wedlug Ewangelii? Jezeli wedtug
Ewangelii, to ks. Szlagowski z nami si¢ zgadza, ze
Ewangelia jest zrodlem zasad wiary. Jezeli =za$
wedtug ks. Szlagowskiego kaznodzieje rzymsko-ka-
toliccy przemawiaja z natchnienia Bozego, jak Apo-

* Mign. I, 993.
2) Str. 301.
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stotowie, to na czem ks. Szlagowski opiera to twier-
dzenie?

Apostotowie, gloszac Ewangeli¢ Chrystusowa
prawdomoéwnos¢ swoja w Boskie postannictwo
stwierdzali $§wiatobliwo$cia wtasnego zycia i cudami.
A jaka $wigtos¢ zycia i jakie cuda rzymsc}' kazno-
d.ze‘;e przedstawia na potwierdzenie swego ,,natchnie-
nia?"

Ale powie ks. Szlagowski, ze zrodtem Obja-
wienia Bozego dla rzymsko-katolickich opowiada-
czy jest Podanie Kos$ciota Rzymskiego. Na to za-
pytamy ks. Szlagowskiego, najakiej zasadzie twierdzi,
ze tradycya Kosciota partykularnego, jakim iest
Kosciot Rzymski, sama przez si¢ moZe stanowi
nieomylne zrédto Objawienia Bozego? Czy ks. Szla-
gowski nie wie, ze tradycya ta podlegata bigdom?
Czyz bowiem papieze: Liberyusz, Honoryusz I, Pa-
wetl V i wielu innych nie nauczali btgdéw i herezyi,
za co nawet niektorzy z nich podpadli klatwie ko-
$cielnej?

Na dowod, ze Pismo Sw. nie jest dla Kosciota
bw. konieczne, i ze czytanie jego jest niepotrzebne,
bo wystarczy tradycya, ks. Szlagowski przytacza
takt, ze pierwotne ,,Objawienie Boze prze-
chodzito w ciagu wielu wiekdow z ust do
ust podawane". *

Istotnie, pierwotne Objawienie Boze przecho-
dzito z ust do ust w ciagu wielu wiekow, ale w jak
smutnym stanie doszto do nas, po za ksiegami
Pisma Sw., $wiadcza o tern dobrze starozytne
pomniki egipskie, assyryjskie, babilonskie, indyjskie
perskie, rzymskie, greckie i innych narodow'

Iskierki objawienia, w tych pomnikach tlejace,
sa tak nikte, a prawda Boza zostala tam spaczona’
przeinaczona i spoganizowana do tego stopnia, zZe

%) Str. 301.
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jedynie tylko w $wietle Pisma Swictego mozemy
dociec, co w tych podaniach jest prawda a co fal-
szem.

Dosy¢ jest porownac opis potopu, jaki prze-
chowal si¢ w asyryjskich pismach klinowych, 1)
z natchnionym opisem tegoz potopu, podanym
w Biblii przez Mojzesza, zeby si¢ przekonac jakim
zmianom ulegaja padania ustne, jezeli w sposob
cudowny nie s3 wspomagane przez natchnienia
Pisma? jezeli nie opieraja si¢ na nich.

Nadto, na zarzut powyzszy ks. Szlagowskiego
juz dawno dal odpowiedz, $w. Jan Chryzostom, ktory
tak pisze: ,,Pytat kto§ niedawno, dla czego Pismo
Swigte zostato sporzadzone po tylu wiekach, i dla-
czego nie bylo go ani za czasé6w Noego ani Abra-
hama, lecz dopiero przez Mojzesza ksiggi te zostaty
nam podane? I wielu tez stysz¢ mowiacych, ze jesli
te ksiegi byly pozyteczne, to powinny byty by¢
dane ludziom od poczatku; a jezeli nie byly przed-
tem potrzebne, to 1 teraz nie sg niezbedne. Ale
prozne jest to rozumowanie. Bardz opozyteczne
sa inadzwyczaj konieczne (utilissimae sane
et admodum necessariae) ksiggi Pisma Swie-
tego! Jezeli pozyteczne, pytasz, to czemu nie zo-
stalty nam dane od poczatku? Poniewaz wtedy nie
za pomocg pism, ale przez te rzeczy, ktore sg stwo-
rzone, chcial Bog nauczaé¢ cztowieka, jako napisano:
»Niebiosa opowiadaja Chwate Boga“ i t. d. 2

Niegdys$, za czasow patryarchow, ludzko$¢ byta
blizsza Boga i zdolniejszg do slyszenia i rozumienia
glosu, ktérym Duch Swiety przemawiat do serca
kazdego cztowieka. Np. z Kainem Bodg rozmawial,
i Kain dobrze rozumiat Pana Boga. Ale z czasem,

) X. Wi Zaborski. Zrodta hist. Wschodu str. 209;
Vigouroux. Die Biebel und die neue Entdeckung. I, 210.

2) Mign. II, str. 105.
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»wszelkie ciato tak dalece zepsulo droge swoja," ze
czlowiek juz nie mogt odroznié glosu Ducha Swie-
tego od gtosu namigtnosci i pozadliwosci skazonej
natury swojej. Dlatego Boég postanowil daé¢ czto-
wiekowi na pi$mie swoje Swicte Prawo, zeby nikt
nie miat zadnych watpliwosci co do obowiazkow
swoich wzgl¢gdem Boga i zbawienia swej duszy.

»~Abraham, — argumentuje dalej ks. Szlago-
wski w obronie swej tezy, — uwierzyl Bogu i po-
czytano mu ku sprawiedliwos$ci, *) chociaz jeszcze
Pismo Sw. nie bylto." a)

Ordplowiadahmy na to, ze Abraham otrzymat

ukmda  bezposrednie objawienie od Boga, zeby ofiarowat

*nnia.

aie $rodkiem
iSawicnia.

syna swego Izaaka; nie potrzebowat wiec swej wiary
czerpaé ani z tradycyi, ani z ksigg Pisma Swietego.
Lecz ani kaptani, ani lud rzymsko-katolicki bezpo-
$redniego objawienia i bezposrednich zlecen od Boga
nie otrzymuja. Potrzebuja wiec Pisma Swietego,
zeby nie zeszli na manowce bledu i ludzkich ztu-
dzen.

,Gdyby bez Pisma Sw. zbawienia osiggnaé
nie bylo mozna, powiada dalej ks. Szlagowski, —
tedyby ani Abraham, ani nikt zgota przed Mojze-
szem zbawienia nie otrzymat." 3)

W taki sposéb argumentujac, moznaby zaprze-
czy¢ konieczno$ci dla Kosciota Sakramentu Pokuty,
przyjmowania Przenajswietszej Eucbarystyi iw ogole
innych §rodkoéw zbawienia, jakie ustanowil Chrystus
dla Kosciota, — gdyz tego wszystkiego nie uzywali
ani Abraham, ani Mojzesz, ani Hiob, a jednak zo-
stali zbawieni.

c Nie twierdz™y bynajmniej, zeby bez Pisma
Sw. absolutnie nie mozna bylo zosta¢ zbawionym,
ale twierdzimy stanowczo, ze Pismo Swicte jest

1) Gal. III, 6.

2) str. 301.
3) Str. 301.
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niezbedne w Kosciele Chrystusowym. Pismo Sw.
bowiem nie jest zrodlem, ale $rodkiem zbawienia.
Ci wigc, ktorzy je lekcewazg i wiare swa opieraja
glownie na $wiadectwach ludzkich, bladzg. Czy
jednak za to beda zbawieni, czy tez potgpieni, to
tylko Bogu wiadomo. W szak o bogaczach powiedziat
Chrystus, ze trudno im wnij$¢ do Krolestwa Bozego;
ale dodal, ze co u ludzi jest niepodobne, to u Boga
jest mozliwe.

Staby jest argument ks. Szlagowskiego, wziety
zprzyktadu $w. Jana Chrzciciela, ze Prorok ten ,,nie
pismem, ani okolnikiem, rozsytanym po pokoleniach
izraelskich, przygotowywat droge Panska, ale zywem
stowem wiescit przyjscie oczekiwanego Mesyasza."

Nikt nigdy nie twierdzit, ze stowo Boze nalezy
glosi¢ jedynie tylko pismem, a nie nalezy go glosic¢
takze usty, a przedewszystkiem przykladem i zyciem
$SwigtobliwemL I protestanci, przeciwko ktérym ks.
Szlagowski wystepuje, gtosza slowo Boze ustnie,
choé uznaja potrzebe czytania Pisma Swictego.

Przytem argumentacya powyzsza dziwng jest
w ustach rzymskiego kaptana. Bo czyz papieze nie
za pomocg pisanych okdlnikow (encyklik), rozsyta-
nych po dyecezyach, nauczajg swéj Koscidot i nim
rzekomo rzadza? Dla czegozby wigc Chrystusowi
Panu nie wolno bylo za pomocg Pisma Sw. nau-
cza¢ irzadzi¢ w swym Kosciele? Ex ore tuo te iudico!..

Ale, powiada ks. Szlagowski, ze ,,Chrystus
opowiadanie, zywem stowem gloszone, wybral za
srodek do szerzenia Boskiej nauki; w ciggu wigc
swego zywota na ziemi nie pisal, Zywem natomiast
stowem gtosit Wole Ojca swego, nauczal po wsiach,
po miastach, po goérach i nad brzegami wod it. d.
it d.“2

1) Str. 301.
2) Str. 301.
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”m , Istotnie> Chrystus podczas swego widzialnego
pisma swigtego, pODYtUu na ziemi nie pisal wlasnor¢gcznie Ewan-

gelii, poniewaz On Sam, jako Droga, Prawda i Zy-
wot, byt zywg i1 najdoskonalszag Ewangelig. Lecz
po Swem Wniebowstapieniu Chrystus, zestawszy
Ducha Swojego Swictego na Apostotdéw i Ewan-
gelistow, Sam natchnat ich, t. j. sktonit i pokiero-
wal nimi, zeby spisali w ksiggi to, co glosili usty.
Niestusznie wiec ks. Szlagowski powtarza za innymi
zarzut, ze Chrystus nie pisal Ewangelii. Jezeli ks.
Szlagowski przyznaje, ze Apostolowie i Ewange-
lisci pisali z natchnienia Ducha Sw. *), to tem samem
przyzna¢ powinien, ze nie kto inny, jedno Chrystus
jest autorem ksiag Swietych, jako posylajacy na
Apostotow Ducha Swojego.

Dalej powiada ks. Szlagowski, ze Chrystus,
postawszy Apostotéw, ,,nakazat im opowiada¢ Ewan-
geli¢ wszemu stworzeniu, lecz ani jednem stow-
kiem nie napomknat, Zze powinni jg spisaé."2)

Myli si¢ ks. Szlagowski twierdzac, ze Chry-
stus nie polecit Apostotom napisa¢ Ewangelii.
Albowiem tradycya Ojcdéw Apostolskich Swiadczy,
ze Clnystus pozostawil Kosciotlowi Swojemu na
pisSmie kanon czyli regute wiary i nauki katolickiej:
»Iraditus est enim a Christo primum doctrinae
rectae ecclesiasticus catholicus canon", (,,Podany
bowiem zostat przez Chrystusa najpierw koScielny,
katolicki kanon nauki prawdziwej"), powiada autor
»Zycia i czynow $w. Polikarpa".3) Podobniez cala
starozytno§¢ wierzyla i obecnie caly Kos$ciét kato-
licki wieizy, ze ,nie wolg ludzkg przyniesione jest
Pismo Sw., ale Duchem Bozym natchnieni mowili

) Por. okres$lenie natchnienia u ks. Szlagowskiego
w I t. ,wstgpie" str. 28.

2) Str. 302.

3) Vita et conversatio S. Policarpi. Opera Patrum
Apostolic. F. X. Funk. Tubingae 1887 II, str. 329.
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i pisali ludzie $wigci Bozy.“ Stowa przeto Chry-
stusowe, wyrzeczone do Apostolow: ,Przepowia-
dajcie Ewangelic wszemu stworzeniu", nietylko nie
wykluczaja rozkazu spisania Ewangelii w ksiegi,
ale raczej to polecenie obejmujg. Apostotowie
bowiem powinni byli wszystko uczyni¢, by jedno,—
jak powiedziat §w. Pawel, — ,,wszelkim sposobem
Chrystus byl opowiadan."))

Dlatego §w. Augustyn pisze: ,Nie wazmy si¢
twierdzi¢, ze to co Apostotowie i uczniowie Chry-
stusowi napisali o zyciu i czynach Zbawiciela, nie
Chrystus, ale oni sami napisali; poniewaz Aposto-
towie i uczniowie Chrystusa pisali tylko to, co im
Boski ich Mistrz dat pozna¢ i co im podykto-
wal. Wszystko bowiem, co Chrystus chciatl, abys$-
my wiedzieli o Jego nauce iczynach, polecit swym
uczniom spisa¢, jakby Jego wlasnemi r¢kami."2)

Rowniez btahy jest argument ks. Szlagow-
skiego przeciwko koniecznosci Pisma Swigtego dla
Kosciota, argument zaczerpnigty z faktu, ze ,nie
wszyscy Apostotowie pisali Ewangelie, lub, ze przed-
tem, nim napisali, glosili Ewangelie ustnie."3)

Pocozby wszyscy Apostotowie mieli pisaé
Ewangelie, kiedy wystarczyt do ich napisania jeden
lub dwodch, jak do napisania Pentateuchu wystar-
czyl jeden tylko Mojzesz?! Ze za$ Apostotowie
gtosili Ewangeli¢ ustnie, zanim ja spisali w ksiegi,
stad bynajmniej nie wynika, zeby pisane Ewan-
gelie nie byly dla Kosciota konieczne. Jest to
tylko dowdd, ze za zycia Apostotdow nie byty ko-
niecznie potrzebne; poniewaz Apostolowie, majac
od Boga dar natchnienia, ktory sprawial, ze gtosili
tylko to, co Bdég chcial, sami byli zywa Ewangelia
dla Kosciota. Ale nastgpcy Apostoldow nie odzie-

1) Filip I, 18
2) Do Com. Evang. L I, c. 35.
» Str. 302.
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dziczyli po nich daru natchnienia Ducha Swigtego.
Pisana wigc Ewangelia, zawierajaca catkowita i au-
tentyczna nauke¢ Chrystusa, okazata si¢ konieczna.
Dlatego tez §$w. Pawel, zegnajac si¢ na zawsze
z duchowienstwem Kosciota Efeskiego, tak mowit:
»Ja¢ wiem, ze po odejSciu mojem (t. j. po Smierci)
wnijda miedzy was wilcy drapiezni, nie folgujac
trzodzie. 1 z was samych powstana me¢zowie, mo-
wiacy pizewrotno$ci, aby odwiedli uczniow za soba.
Przeto czuwajcie. A teraz poruczamy was Bogu
i Stowu taski Jego,l) ktory niocen jest zbudowac
i da¢ dziedzictwo mi¢dzy wszystkimi poswigco-
nymi."2) Oto komu porucza $w. Pawel Kosciot
Efeski: nie opiece papieza, lub jego rzekomej nie-
omylnosci, ale Bogu i Stowu Laski, t. j. Pismu
Swietemu i Ewangeliom, ktére bezwatpienia juz
byly spisane wtedy, kiedy Apostot te stowa wy-
powiadat.3)

,Dworzanin krolowej Kandaki,—dowodzi dalej
ks. Szlagowski, czytal w drodze ksigege Izajasza
proroka, a gdy go zagadnat Filip dyakon: ,Mnie-
masz, ze rozumiesz, co czytasz?" — On mu rzecze:
»A jako moge, jesli mi kto nie pokaze?... prosze
ci¢, o kim to prorok mowi?"4 Gdy zas mu Filip
wyjasnit, dworzanin przekonany i wierzacy chrztu
sic doprasza. Nie samo czytanie Pisma Swictego,—
wnioskuje ks. Szlagowski, — w nim t¢ odmiang
sprawito, ale go nawrocit *ilip swojem nauczaniem. "5

) Patrz wyz. w. 24, gdzie Apostol méwiac o nauce
Chrystusowej nazwal ja ,Ewangelia laski Bozej “

2) Dz. Ap. XX; 29-32.

3) Apostol niniejsze slowa wypowiedzial w r. 58 po
Chrystusie, to jest w tym czasie, kiedy przynajmniej pierw-
sze trzy Ewangelie byly juz rozpowszechnione posrod
wiernych.

4 Dz. Ap. 8.

5 Str. 302.
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Istotnie, dworzanin krélowej Kandaki, czyta-
jac Izajasza proroka, nie rozumial go. Ale dla-
czego? Poniewaz o Chrystusie i Ewangelii, ktora
jest wyjasnieniem wypelnionych proroctw, nic nie
wiedzial! Jakze tedy mial zrozumie¢ proroctwo,
ktore sam tylko Bog mogl wytlomaczy¢? Czy
ks. Szlagowski, bedac profesorem Pisma Swictego,
nie wie tego, ze proroctwa nie moga by¢ zrozu-
miane dopdty, dopdki si¢ nie wypetnia i dopoki
Sam Bog ich nie wytlomaczy? Wszak i Filip sam
z siebie nie doszedt do zrozumienia i wytlomacze-
nia proroctwa Izajasza, ale znaczenie ich pojal
z Ewangelii, gloszonej przez Apostolow ustnie lub
pismem.

Gdyby wiec dworzanin krolowej Kandaki
miat w reku Ewangeli¢, nie potrzebowalby pomo-
cy i wyjasnien Filipa do jej zrozumienia. Zreszta
argument ks. Szlagowskiego nie jest do rzeczy.
Nikt bowiem nie twierdzi, ze Chrystus Pan tylko
za pomocg Pisma §w. dziata i nawraca ludzi. Chry-
stus bowiem naucza i nawraca ludzi réznymi spo-
sobami. Czasem nie moga oSwieci¢ 1 nawrocic
zbtakanego grzesznika zadne upomnienia kaplanow,
ani stowa Ewangelii Swictej, — a jedno zdarzenie,
na pozoOr nic nie znaczgce, kruszy go i przywotuje
do pokuty. Nie chodzi bowiem tutaj o to, w jaki
sposob bywaja nawracani ludzie, ale o to, co dla
Kos$ciota i jego cztonkow jest podstawag i zrodtem
znajomos$ci zasad wiary. Podstawa za$ ta i zro-
diem moze by¢ tylko Objawieniec Boze, d la
wszystkich niewatpliwie pewne 1 do-
stepne. A takiem jest przedewszystkiem i gto-
wnie Pismo Swiete. Niemniej myli si¢ ks. Szla-
gowski, twierdzac, ze po $mierci Apostotow nie
zmienity si¢ warunki gloszenia slowa Bozego.
»,Gdy ksiggi Nowego Zakonu zostaly spisane, —
powiada on, — nie zmienil si¢ ustalony i wyproé-
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bowany w Koscicle Chrystusowym sposob szerze-
nia Ewangelii; narody bowiem poganskie przyjmo-
waly i nadal wiarg, stluchaja.c opowiadania postan-
nikéw Bozych."])

Przeciwnie, po $mierci Apostotdow warunki
gloszenia stowa Bozego zmienily si¢ bardzo. Nie
zmienily si¢ pod tym wzgledem, ze jak za czaséw
Apostotow, tak i potem, gloszono Ewangeli¢ prze-
dewszystkiem ustnie i nauczano zasad wiary i cnét
chrzescijanskich zywem stowem i przyktadem;
ale zmiana nastapita w tem, ze natchnienie Boze,
pod wplywem ktérego Apostotowie gtosili Ewan-
gelie, nie przeszlo dziedzicznie na ich nastepcow,
lecz spoczeto wylgcznie na ksiggach Swietych,2)
ktore Apostotowie 1 Ewangelisci napisali z na-
tchnienia Ducha Swietego i pozostawili je Ko-
$ciolowi.

Twierdzenie bowiem rzymskich teologow, ja-
koby dar ,nieomylno$ci" Apostolskiej miai przejsc
ze $w. Piotra wylacznie na rzymskich biskupow,—
nalezy do rzedu twierdzen bi¢ednych i niczem
nieuzasadnionych, o czem powiemy nizZej.
Twierdzenie wigc to nie moze stuzy¢ za rzeczowy
argument i podstawe wiary Chrystusowej.

Na dowéd, ze Kosciotowi Pismo Swigte nie
jest koniecznie potrzebne, ks. Szlagowski przytacza
stowa $§w. Ireneusza, ktory powiada, ze gdyby
w Kosciele $§wietym nie bylo Pisma Swietego, to
nalezaloby si¢ postugiwa¢ zwyklem podaniem, po-
niewaz i ludy barbarzynskie przyjety wiare bez
zadnego Pisma i s3 w niej przez Ducha Swietego
oswiecone tak, ze gdyby kto z heretykow glosit
im przeciwne ich wierze zasady, ,,zapewne wnetby

*) Str. 303.
2) Orzeczenia soboré6w powszechnych posiadajg ce-
ch¢ nieomylnosci a nie natchnienia, ktore przystuguje tylko

stowom Pisma Sw. W\



